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Judge rejects defence 
request to suspend trial 
after AP reveals document 


A German court on April 14re- 
jected a defence request to suspend 
John Demjanjuk’s trial over a de- 
classified FBI report that cast doubt 
on the authenticity of a key piece 
of evidence, reports the Associated 
Press. 

April 12 Associated Press re- 
ported that a 1985 FBI file indi- 
cated the agency believed a Nazi 
ID card that was used as evidence 
in the Munich trial and purportedly 
showed that Demjanjuk served as 
a death camp guard was a Soviet- 
made fake. 

AP’s story “does not offer any 
grounds for a suspension,” Judge 
Ralph Alt said. “The report does 
not bring forth any concrete as- 
pects that have not already been 
analyzed as part of the examination 
of evidence.” 

Ulrich Busch, a defence attorney 
for 90-year-old, Ukrainian-born 
Demjanjuk, had sought to postpone 
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proceedings so he could travel to 


the United States to examine the 
new material. 


Busch has repeatedly tried to | 
have the trial suspended or other- | 
wise delayed since it opened in | 


Nov. 2009. 


A newly declassified FBI field | 


office report from 1985 casts doubt 


on the authenticity of a Nazi ID | 
card showing Demjanjuk served as | 


a guard at the Sobibor death camp. 
Throughout three decades of U.S. 


hearings, an extradition, a death | 
sentence followed by acquittal in | 
Israel, a deportation and now atrial | 


in Munich, the arguments have 


relied heavily on the photo ID from | 
ап SS training camp that indicates | 


Demjanjuk was sent to Sobibor. 


Claims that the card and other | 
evidence against Demjanjuk are | 
Soviet forgeries have repeatedly | 


been made by Demjanjuk’s defence 
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attorneys. However, the FBI report іч : 
provides the first known confirma- | 


tion that American investigators 7 


had similar doubts. 


“Justice is ill-served in the pros- | 
ecution of an American citizen on | 
evidence which is not only пог- | 
mally inadmissible in a court of | 


law, but based on evidence and 
allegations quite likely fabricated 


by the KGB,” the FBI’s Cleveland | 


field office said in the 1985 report, 

four years after the Soviets had 

shown U.S. investigators the card. 
It was the height of the Cold War 


at the time, and the ID card from | 


the Nazi’s Trawniki training camp 
had not been as closely examined 
by Western experts as it has been 
today. Since then it has been scru- 
tinized and validated by courts in 
the U.S., Israel and Germany — 
though experts at the current trial 
left room for doubt, with one con- 
ceding that a counterfeiter with the 
right materials could have forged 
the card and other documents. 

The FBI agents argued that the 
Soviets had an interest in faking the 
documents as part of a campaign 
to smear anti-communist émigrés. 
Those conclusions contradict the 
findings of another branch of the 
Department of Justice, the Office 
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Easter Paska: Watercolour by Edmonton artist Valeriy Semenko 


Christ Has Risen! 


Indeed He Has Risen! 
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З ВЕЛИКОЮ РАДІСТЮ І ВЕСНОЮ 
ВІТАЄМО УКРАЇНСЬКУ ГРОМАДУ. 


We wish happiness and all success to all 
| benefactors and volunteers who help us to 
accomplish our programs and projects. 


Христос Воскрес! Воістину Воскрес! 
Конгрес Українців Канали 
вітає всю українську громаду із світлим 
празником Христового Воскресіння! 
Christ Is Risen! Не is Truly Risen! 


Wishing you a Blessed and Happy Easter! 
from the Ukrainian Canadian Congress 


To learn more about your community visit- 
www.ucce.ca 


952 Main Street, Suite 203 Winnipeg, MB R2W 3P4 
Tel. (204) 942-4627 Fax: (204) 947-3882 Email: uce@ucc.ca 
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Галина Терещук, Радіо Свобода 

На розвиток російської мови та культури місцева 
влада східних областей та Криму виділяє знач- 
но більше грошей, аніж у Західній Україні на 
підтримку української мови та культури. Про це 
у Львові повідомили експерти інформаційно- 
аналітичного Центру «Логос». 

На цей рік на підтримку української мови та куль- 
туру на Львівщині з обласного бюджету виділено 
півмільйона гривень, а в меншій за кількістю насе- 
лення Миколаївській області у місцевому бюджеті 
на розвиток російської мови та культури передба- 
чено у шість разів більше фінансування. 

Усе, lO стосується | російського, активно 
підтримується місцевою владою Миколаївщини, 
наголосив Радіо Свобода експерт центру «Ло- 
гос» з Миколаєва Максим Несміянов. У місті 
розвішені плакати зі словами «Молодь за Путіна», 
а українські вчителі стажуються у Росії. 

«Все українське не шанується і не підтримується. 
У нас не так давно була відкрита єдина українська 
книгарня. Водночас у Миколаєві дуже бага- 
то російських організацій, які популяризують 
російську мову, культуру, історію. 9 травня 
Миколаєм крокувала російська морська піхота. 
Йде зомбування населення на все російське. Мер 
міста розмовляє російською», — каже Несміянов. 

Нині у Криму діє 7 шкіл з українською мовою 
навчання. Але повноцінною, тобто з належною ба- 
зою, по суті, є лише одна гімназія в Сімферополі. 
І це при тім, що конкурс у школу з українською 
мовою викладання 5-7 дітей на місце, наголо- 
сив голова Кримської громадської організації 
«Український дім» Андрій Щекун. 

Сім років тому центральна влада обіцяла збу- 
дувати в Криму чотири україномовні школи, але 
далі обіцянки справа не рушила. У Криму немає 
україномовних дошкільних закладів, реперту- 


Політика «русифікації» в Україні триває 


ар драматичного театру майже стовідсотково 
російський, зазначив Андрій Щекун. Громадські 
активісти ні зверненнями в прокуратуру, ні про- 
тестами не можуть домогтись від місцевої влади 
замінити російськомовну вивіску на приміщенні 
бібліотеки імені Івана Франка на українську. 

«Ми ще якось стараємось «вибивати» українські 
класи, але з вишами ситуація дуже складна. 
Немає жодного вишу, де б випускали вчителів 
хімії, фізики, біології та з інших предметів 
україномовних. Оскільки я у Львові, то зверта- 
юсь до обласної ради, щоб вплинули ось на яку 
ситуацію: у нас є філія Львівської академії дру- 
карств, де викладають переважно російською мо- 
вою. Але це так не має бути, це ж можна змінити», 
- зауважив Щекун. 

Харківська міськрада затвердила програму роз- 
витку і функціонування російської мови та культу- 
ри на 2008-2012 роки. У ній передбачені співпраця 
харківських навчальних закладів з російськими, 
конференція на тему «Харків - столиця російської 
культури в України», створення Слобожанського 
культурно-інформаційного центру російської мови 
і культури у Харкові та чимало інших заходів. 

Експерти центру «Логос» вказують на критичну 
ситуацію щодо збереження і захисту української 
мови та культури в більшості регіонах України. І 
констатують, що в Україні проводиться політика 
«русифікації». А тому, на їхню думку, важливо на- 
лагоджувати і поліпшувати культурну співпрацю 
між східними областями, Кримом і Західною 
Україною, щоб люди могли більше спілкуватись. 

До слова, Великдень у Львові святкуватимуть 300 
студентів з Полтави, Харкова, Запоріжжя, Донець- 
ка, Алчевська, Луганська, Одеси та Криму, яких 
запросили Студентське братство Українського ка- 
толицького університету та молодіжні організації. 
Молодь мешкатиме у львівських родинах. 


Справу екс-генерала Пукача направили до суду 


Дмитро Баркар, Радіо Свобода 
Генеральна прокуратура Укра- 
їни завершила досудове слідство 
у справі екс-генерал-лейтенанта 
міліції Олексія Пукача, звину- 
ваченого у вбивстві журналіста 
Георгія Гонгадзе. Утім, він може 
бути останнім, кого засудять за 
вбивство журналіста, припуска- 
ють експерти. Політики, яких 
підозрюють у замовленні цьо- 
го злочину, можуть уникнути 
відповідальності, кажуть вони. 
Справа Олексія; Пукача, в якій 


Osborn 


which occurred on April 26, 1926 


Alf: alae 


22: 


його звинуватили у вбивстві 
Георгія Гонгадзе, направлена до 
суду. Про це повідомив | квітня 
речник Генпрокуратури Юрій 
Бойченко. 

«Генеральна прокуратура Ук- 
раїни направила до Печерсько- 
го районного суду міста Києва 
справу за обвинуваченням Пу- 
кача для розгляду по суті. Також 
направлена постанова про за- 
криття карної справи у суді щодо 
померлого Юрія Кравченка», - 
сказав Бойченко. 


Соттетотанотг of this event 
will take place at Edmorton 
City Hall, on Tuesday 

April 26,2011 at 7 00 рот. 


Speaker: 

Myron Lahola, 

Former Director, 
Environmental Management 
Development in Ukraine 


За даними слідства, Олексій 
Пукач організував стеження за 
Георгієм Гонгадзе i керував гру- 
пою офіцерів міліції, які викрали 
журналіста. Слідство свідчить, 
що генерал міліції власноруч за- 
душив Гонгадзе. Висловлювали- 
ся припущення, що Пукач не міг 
діяти самостійно, без відома на 
той час керівника апарату МВС 
України Едуарда Фере, який з 
липня 2003 року був у комі, а не- 
щодавно помер. 

Пукача засудять 1 зроблять 
«цапом-відбувайлом», що відпо- 
відатиме не лише за себе, а й 
за замовників убивства, припу- 
стив у розмові з Радіо Свобода 
журналіст, який проводив власні 
розслідування щодо загибелі 
Георгія Гонгадзе, Олег Єльцов. 

«Звинувачують виконавців. 
Справа у повній мірі могла б 
бути розслідувана, якби там були 
присутні і замовники. Скидають 
все на покійних Фере та Крав- 
ченка. Справа Кучми завершить- 
ся повною його реабілітацією. 
І не лише Кучми, оскільки є ще 
коло зацікавлених персон, які 
ініціювали нинішнє порушення 
справи. Це люди похилого віку, 
яких сумління все ж таки ночами 
мучить, і вони хочуть отрима- 
ти остаточне виправдання. Цей 
фарс закінчиться великою гань- 
бою нинішньої влади», - зазна- 
чив Єльцов. 

Водночас депутат Верховної 
Ради, який раніше очолював 
парламентську слідчу комісію з 
розслідування вбивства Гонгад- 
зе й інших резонансних справ, 
Георгій Омельченко запевнив 
Радіо Свобода, що справа Гон- 
гадзе відображає лише малу ча- 
стину усього переліку злочинів 


влади | часів | президентства 
Леоніда Кучми. 
«Розглядати | справу | про 


убивство Георгія Гонгадзе i 
причетність до нього керівництва 
держави, маю на увазі Кучму, 
Литвина, Кравченка, Деркача i 
рангом нижче, не можна!», — зая- 
вив Омельченко. 
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UCC calls on Moore to clarify 
CMAHR statement before election 


(UCC National/UkrNews)—The Ukrainian Can- 
adian Congress is asking Canadian Heritage Minister 
James Moore to clarify statements on the Canadian 
Museum of Human Rights (CMHR) he made to the 
Winnipeg Free Press, before the May 2 election takes 
place 

In an article by Dan Lett in the April 11 issue of 
the Free Press, Moore stated that based on conver- 
sations with museum’s management and board, the 
Holodomor and Canada’s first national internment 
operations will not be permanently included in the 
Canadian Museum of Human Rights (CMHR). 

Moore is quoted as saying that, “There will be no 
permanent exhibits. That was very clear from Stuart 
Murray and the board.” 

“The government and the Museum’s management 
have to come clean with Canadians about the con- 
tent of this museum before the May 2, 2011, federal 
election,” stated UCC national president Paul Grod. 
“The museum’s board, management and the govern- 
ment have repeatedly given vague assurances that the 
Holodomor and Canada’s first national internment 
operations will be included in some permanent fash- 
ion. Now the Minister is vacillating and Canadians de- 


serve to know the truth about this before election day.” 

The Dan Lett article in the Free Press article states: 

“It has been well reported that there will be 12 
“zones” in the museum. Each zone has a broad subject 
area; taken together, the zones mark a journey through 
the world of human rights. Although specific content 
will always be changing, one zone will focus on the 
struggle of aboriginal people in Canada, and one will 
look at the Holocaust and its role in forging inter- 
national human rights law. These have been described 
in various forums as ‘permanent’ galleries.” 

“Mr. Lett regrettably misstates the position of the 
Ukrainian Canadian Congress” stated Grod. “The UCC’s 
position continues to be that the Holodomor deserves a 
permanent and prominent gallery in the Museum. We 
have never opposed and in fact have been supportive of a 
gallery for the Holocaust. Both represent the most egre- 
gious human rights tragedies and have significant and 
unique pedagogical value through which to view human 
rights around the world.” 

“We urge all Canadians to find out where the candi- 
dates in their riding stand on this important issue and 
to exercise their right to vote accordingly,” concluded 
Grod. 


ЇЇ The St. Nicholas лані 


Demyanjuk evidence a KGB fake 


Cont. from P. 1 

of Special Investigations, or OSI, 
which was in charge of the overall 
Demjanjuk probe. THE OSI was 
later found to have committed fraud 
upon the court by withholding evi- 
dence that would have cleared Dem- 
janjuk from the defence. 

The AP discovered the FBI report 
at the National Archives in College 
Park, Md., among case files that 
were declassified after the Ukrain- 
ian-born Demjanjuk was deported 
from the U.S. in May 2009 to face 
trial in Germany. 

Tt had not previously been seen 
by defence attorneys in Demjan- 
juk’s trials in Germany, Israel or 
the United States, and German 
prosecutors also were unaware of 
the document. It is unclear whether 
prosecutors in the U.S. and Israel 
knew about it. 

The FBI report was among more 
than 8 million pages of records by 
federal agencies that were trans- 
- ferred to the National Archives in 
1998 under the Nazi War Crimes 
Disclosure Act. However, the field 
office report was excluded from 
public view by the OSI, which was 
exempted to protect ongoing inves- 
tigations and prosecutions. The AP 
learned late last year that partially 
redacted Demjanjuk files had been 
opened up, and recently reviewed 
them. 

Demjanjuk is accused of 28,060 


counts of accessory to murder on 
allegations he served as a guard 
at Sobibor. Demjanjuk rejects the 
charges. 

Busch gave AP’s story from 
April 12 to the judges as the trial 
resumed, saying he needed more 
time to investigate whether more 
such material could be found. 

Busch said he needed the trial to 
be postponed so that he could go to 
the United States himself to look 
through Demjanjuk material held at 
the National Archives in Maryland, 
where the AP found the report. 

The story shows “prosecutors did 
not introduce all the possibly ex- 
culpatory evidence from the United 
States here,” Busch told the court. 

Prosecutor Hans-Joachim Lutz 
told the court, however, that at the 
time of the FBI report the identity 
card had not been turned over to 
Western investigators, but that it 
has subsequently been examined 
by several experts, all of whom 
have declared it to be genuine. 

He said that after the AP story the 
U.S. Justice Department contacted 
him saying that he had been shown 
the FBI report as part of two discs 
of scanned confidential documents 
that were made available at the 
U.S. Consulate in Munich. 

He said, however, that he did not 
recall seeing the documents when 
he was at the consulate in June or 
July 2009 and that if he had, he 


Ukrainian Orthodox church 
to be built in Poland | 


(RISU)—On April 7, in the Polish city of Rzeszéw, the cornerstone 
was laid at the construction site of the Ukrainian Orthodox Church in 
honour of the transfer of the relics of St. Nicholas from Myra to Bari. 

According to a report of the deputy head of the Orthodox Brotherhood 
of St. Andrew the First-Called, Yurii Fediv, it was a historic day in the 
life of Ukrainians of Pidkarpattia, as, after many years of hard work, the 
construction of a magnificent Orthodox Church in Riashiv (Rzesz6w) 
and the return of Orthodoxy to that town began. 

The celebratory service was led by Archbishop Adam of Peremyshl 
and Novosanchiv in concelebration with Archbishop Avel of Liublin and 
Kholm and Bishop Heorhii of Simiatytskyi, the Orthodox Ordinary of 


the Polish Army. 


The faithful from all the Ukrainian parishes, representatives of the 
Ukrainian Communities in Poland gathered for the events. 
The delegations from Peremyshl (Przemys!) and Sian regions were the 


biggest. 


must have considered them un- 
important. 

“And I don’t see any significance 

now,” he told the court. 
But Demjanjuk’s son, John Dem- 
janjuk Jr., said at the very least the 
defence should have been shown 
the same confidential documents, 
and that the discovery raises the 
question of what other evidence 
could still be uncovered. 

“This whole matter is a screaming 
siren to alert the courts in the U.S. 
and in Germany that the fraudulent 
prosecutor activity continues and 
the most important evidence is still 
hidden,” he said in an email. 


Ensemble 


and Friends present я: 


RECENT SHOW'S HELD AT THE AUGUSTANA CAMPUS IN CAMROSE 
AND THE VEGREVILLE PYSANKA FESTIVAL 


A nostalgic journey looking back at the life 
styles and stories of the early Ukrainian. 
Pioneers through photos, music and song. 


- Wednesday, May 
ia at 7:30 PM 


ADMISSION: ADULTS $10 
YOUTH - 12 8 UNDER: FREE | 


Tickets may also be purchased at the door or 
fron а member of the Mandoar Ensemble 


EUGENE @ 780-484-1837 
MARY ANNE @ 780-434-7084 


\ 
Українська Канадська Фундація 
im. Тараса Шевченка 


Щиро Вітає Усіх Жертводавців і 
Прихильників з Великодними Святами 


Христос Воскрес! Воїстину Воскрес! 


Андрій Гладишевський О.С. Богдан Галькевич 
Христина Бідяк Борис Балан 


Рада Директорів 
Софія Качор 
Ернест Палюк Евген Роман 


202-952 Main Street, Winnipeg, МВ КОМУ 3P4 
Tel: (204) 944-9128 Fax: (204) 944-9135 Toll Free: 1-866-524-5314 
Website: wow shenclnenliofoumdlaaiion com 


З радісним днем Христового Воскресення бажаємо 

всім нашим клієнтам, працівникам та цілому 
українському суспільству веселих Свят. 
ХРИСТОС ВОСКРЕС! 4 


Dr. Christine Fialka-Eshenko 


FAMILY DENTIST 
#101, 10910 - 105 Ave 

Edmonton, АВ T5H 013 - 

Tel.: 780-420-1510 


WHEATLEY SADOWNIK 


BARRISTERS AND SOLICITORS 


best of the Easter season. 
ХРИСТОС ВОСКРЕС! 


2000 SUN LIFE PLACE « 10123-99 STREET " EDMONTON, ALBERTA « T5J 3H1 
TEL 780-423-6671 FAX 780-420-6327 


Христос Воскрес! 


Канадський інститут 
українських студій - провідний 
осередок українознавчих студій 
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Процес імміграції до 
Канади довготривалий -- 
посол Канади в Україні 


Галина Терещук, Радіо Свобода 

Щороку в посольство Канади в 
Україні звертаються близько 10 
тисяч громадян по різні типи віз, 
сказав в ексклюзивному інтерв'ю 
Радіо Свобода посол Канади в 
Україні Даніел Карон. Близько 20 
відсоткам українських прохачів 
відмовлено у візах. 

Нинішня політична та 
економічна криза | змушує 
українців шукати кращого жит- 
тя за межами батьківщини. 
Канада приваблює громадян 
України своїми демократичними 
цінностями та соціальними про- 
грамами. 

За словами Карона, у посоль- 
ство найчастіше звертаються 
українці та канадці українського 
походження -з проханням про 
об'єднання родини. Сам процес 
еміграції до Канади довготрива- 
лий і вимагає терпіння, наголо- 
сив у розмові посол, 

«Мені завжди дуже сумно чути, 
що молоді люди, професіонали 
мусять залишити свою країну 
через економічні негаразди. 
Але еміграція не є новим яви- 
щем. Тільки сьогодні ми про неї 
більше говоримо. Канада - бага- 
токультурна і багатонаціональна 
держава. Ми любимо говорити, 
що у себе мивміщуємо увесь світ, 
бо є емігранти з Азії, Південної 
Америки, Європи. У нас добре 
функціонує імміграційна систе- 
ма, яку переймають інші країни, 
зокрема, Франція. Ми муси- 
мо працювати впорядковано 1 
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Посол Канади в 
Даніел Карон 


Україні Джон 


чітко, бо маємо велику кількість 
охочих виїхати до Канади. І ка- 
надська імміграційна система, і 
економіка держави готові до на- 
пливу нових іммігрантів», - каже 
канадський дипломат. 

Щороку у посольство Ка- 
нади звертається 800 rpoma- 
дян України по робочу візу. 90 
відсотків їх таку візу отримують. 

Близько 8 тисяч заяв пода- 
ють українці для отримання 
туристичної візи чи за при- 
ватним запрошенням, і 3 них 
відмовлено 20 відсоткам, каже 
Kapou. Це ті люди, які, на думку 
консульських працівників, могли 
під приводом туристичної візи 
хотіти працювати у Канаді. 


А по студентські візи щороку 
звертається близько 600 молодих 
людей. Із кожним роком більше 
української молоді хоче навча- 
тись у канадських вишах, наго- 
лосив Карон. 

«До того ж у нас діє програма 
тимчасового  працевлаштуван- 
ня, розрахована на тих, хто пев- 
ний час попрацює 1 повернеться 
додому. Також є програма для 
прийняття біженців. Адже бага- 
то країн переживають непрості 
часи, 1 ми намагаємось допомоги 
тим, кого справді переслідують 
на батьківщині. Однак бува- 
ли випадки, коли під виглядом 
біженців люди старались потра- 
пити на роботу. Тому діють чіткі 
правила i вимоги», - зазначив 
посол. 

Деякі провінції Канади, де дуже 
добре розвивається економіка, 
просять уряд країни послаби- 
ти візовий режим із Україною, 
щоб можна було запрошувати 
робітників на тимчасову роботу. 
Оскільки процедура імміграції є 
у компетенції федерального уря- 
ду Канади, провінції вирішують 
це питання з урядом, сказав по- 
сол Канади в Україні Даніел Ка- 
рон. 

Цього року виповнюється 120 
років, відколи перша українська 
родина поселилась у Канаді. 


У Запоріжжі суд відпустив 


«тризубівців» на поруки депутатів 

(Радіо Свобода) -Жовтневий районний суд Запоріжжя 13 квітня 
задовольнив клопотання народних депутатів від «Нашої України» 
i відпустив на поруки членів організації «Тризуб», підозрюваних в 
ушкодженні бюста Сталіну. 

Як повідомляє прес-служба «Нашої України», «тризубівців» від- 
пустили на поруки народних депутатів Андрія Парубія, Володими- 
ра В'язівського, Лілії Григорович та Зіновія Шкутяка. 

«Це невелика, але наша спільна перемога. Для нас найголовніше 
було, щоб хлопці опинилися на волі, щоб вони нарешті змогли по- 
вернутися до своїх домівок, до своїх родин. І, сподіваюся, те, що 
відбувалося з ними в СІЗО, залишиться у минулому», - заявив 
Парубій. 

Він також наголосив, що самі причини затримання і суду над чле- 
нами «Тризуба» в цій справі - надумані. 

«Замість того, щоб не допустити незаконного встановлення 
пам'ятника Сталіну, винному в організації геноциду українського 
народу, та покарати осіб, які незаконно встановили цей пам'ятник, 
правоохоронні органи заарештували та звинувачують патріотів, які 
спробували провести демонтаж цього ідола», - наголосив депутат. 

У грудні невідомі обезголовили пам'ятник Сталіну, встанов- 
лений Ha території Запорізького обкому Компартії України. 
Відповідальність за це взяла на себе організація «Тризуб». 31 груд- 
ня бюст Сталіну підірвали невідомі особи. 

Активістів «Тризуба» затримали за обезголовлювання пам'ятника 
Сталіну і тримали в Запорізькому СІЗО. 


В День найбільшої радости 
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Prosecutors: Kuchma, 
others caught on tape 


(Kyiv Post)—For the first time in the nearly 11-year 
investigation into the murder of journalist Heorhiy 
Gongadze, Ukraine’s general prosecutor confirmed 
what many have long suspected — that voices on tapes 
apparently secretly recorded in the president’s office 
belong to senior officials. 

Deputy Prosecutor General Renat Kuzmin says that 
voices on recordings allegedly made by former presi- 
dential bodyguard Mykola Melnychenko are those of 

former President Leonid Kuchma, former presidential 

chief of staff Volodymyr Lytvyn and former Security 
Service head Leonid Derkach. In the conversations, 
the officials are heard discussing how to silence Gon- 
gadze, among other crimes. 

The groundbreaking confirmation was made by 
Kuzmin in an interview published on April 6 by Focus 
magazine. 

Explaining why prosecutors decided to use the so- 
called Melnychenko recordings as evidence, Kuzmin 
said a series of expert studies confirmed that the voices 
on the recordings were that of the former top officials. 

“Higher quality studies were conducted in the fall 
of 2010. The conclusion of the additional studies was 
that the voices of individuals involved in the murder 
of Gongadze were fixed on the Melnychenko tapes, 
and they belong to Kuchma, [and former Interior Min- 
ister Yuriy] Kravchenko. We confirmed the absence of 
doctoring. For this reason, the tapes were added to the 
case against Kuchma,” he said. 

Kuchma, president from 1994 through 2005, has in 
recent weeks appeared routinely for interrogation at 
the prosecutor’s offices. 

Kravchenko died on March 4, 2005 from two gun- 
shot wounds to the head, a death formally declared by 
authorities to be a suicide. 

In the interview, Kuzmin also confirmed that voices 
in discussions about Gongadze also belonged to cur- 

‘rent parliament speaker Lytvyn and retired SBU chief 
Derkach. 

Along with other officials, Derkach has been called 
in for questioning. But Lytvyn so far does not appear 
to have been questioned lately. 

Kuchma, Lytvyn and Derkach have long denied 
wrongdoing and involvement in the murder of Gon- 
gadze. Kuchma has even claimed that he was set up 
and his high-profile lawyer, Alan Dershowitz, claims 
that authorities will struggle to prove the authenticity 
of the recordings. 

In charging Kuchma, prosecutors appear to have used 
the recordings to corroborate testimony from a former 


‘Thousands’ questioned in 


senior police official who is currently awaiting trial. 

According to sources close to the investigation, 
former police general Oleksiy Pukach claims to have 
carried out the murder of Gongadze upon orders from 
superiors. 

In the Melnychenko recordings, Kuchma purport- 
edly orders subordinates to “take care of’ Gongadze 
in the context of a discussion about how to silence the 
journalist whose articles and comments had irritated 
high-ranking members of the Kuchma administration. 

The announcement by Kuzmin corroborates Mel- 
nychenko’s claims. 

In a Kyiv Post interview the previous week, Mel- 
nychenko insisted that studies conducted as part of the 
prosecutorial investigation had upheld authenticity of 
a small portion, less than an hour, of his recordings, 
only excerpts pertaining to the Gongadze case. 

Now that a part of the recordings first made pub- 
lic weeks after Gongadze’s disappearance have been 
authenticated, authorities should investigate other al- 
leged crimes documented in “thousands of hours” of 
recordings allegedly made from 1998 through 2000, 
Melnychenko added. 

On April 6, opposition leader Yulia Tymoshenko 
added her voice to calls for a wider investigation into 
the tapes. 

Earlier, Melnychenko said prosecutors had for the 
first time questioned him about other parts of his re- 
cordings in which other crimes are allegedly docu- 
mented. “This will help cleanse Ukraine much the 
way lustration did in Poland and the Baltics after com- 
munism,” Melnychenko said. 

In the Focus interview, Kuzmin said that prosecutors 
are for now only using the tapes in the Gongadze case. 
But he did not rule out in the future investigating other 
crimes allegedly documented in\the tapes. 

Melnychenko said even Viktor Yanukovych, 
Ukraine’s current president and a regional governor 
under Kuchma, is on the tapes. “The list goes on. There 
are criminal activities discussed,” Melnychenko said. 

Yanukovych has denied wrongdoing and claims to 
be fighting for justice. 

American Jaroslav Koshiw, author of a book about 
the Gongadze case, has studied the tapes for 10 years. 

“The voices of Kuchma and other top officials on the 
Melnychenko recordings are recognizable. Many discus- 
sions were about corrupt business dealings. What’s need- 
ed now is proper testing and a grand jury-style investiga- 
tion,” said Koshiw, who plans to publish a new book soon 
about the Gongadze case and Melnychenko tapes. 
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search for missing journalist 


(RFE/RL) —Ukrainian police say they have interviewed thousands of 
people in their investigation into the disappearance of a journalist last 
year, RFE/RL’s Ukrainian Service reports. 

Serhiy Burlakoy, deputy chief of the Interior Ministry’s press service, 
spoke to RFE/RL April 11, eight months after Vasyl Klymentyev, editor 
in chief of the “Novyy Styl” newspaper, went missing in the eastern city 
of Kharkiv. 

Burlakoy said more than 3,000 locals who might help in providing a 
lead in the case have been questioned by investigators. 

Burlakov said the investigators’ main version of Klymentyev’s 
disappearance is that it is connected to his professional activities. 

But he added that other versions of the disappearance are being 
considered, such as Klymentyey’s family and personal problems as well 
as possible financial difficulties and a staged disappearance. 

An underwater search at the Pechenih water reservoir near Kharkiv 
discovered Klymentyev’s mobile phone and his apartment keys. 

Investigators have looked into the cases of more than 200 unidentified 
bodies in local morgues. Вигіакоу said Klymentyev’s case contains 45 
volumes of materials. 

Klymentyev’s deputy, Petro Matviyenko, told RFE/RL in February 
that the investigation into Klymentyev’s disappearance has not “moved 
forward in the last six months” despite the involvement of a special 
investigative group from Kyiv. 

According to Matviyenko, on August 9, he and Klymentyey took 
photographs of mansions allegedly belonging to regional tax chief 
Stanislav Denisyuk and three other local officials, including a former 
Ukrainian Security Service officer. 

The pictures were intended to be used in an article to be published in the 
next issue of the paper. 

Matviyenko met Klymentyey on August 11 to discuss the article and 
the photos. Later the same day, Matviyenko said, he was unable to reach 
Klymentyev by phone. 

The investigation also revealed that Klymentyev was last seen on 
August 11 near Kharkiv’s Sportivna subway station with an unknown 
man, and that both of them got into a BMW car and drove away. 

Klymentyev’s whereabouts have been unknown since then. 
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As in past elections, this 
newspaper is not endorsing any 
particular political party. But we 
will be making note of specific 


candidates in all the major 
parties, who, we believe, will 
most effectively represent our 
community in parliament. We 


do this in the understanding that 
our community needs effective 
‘representation in all parties rather 
that placing all our eggs in one 
basket. 

In doing so we are simply 
informing our readers which 
individuals we consider to be 
the best representatives for our 
community. We are not telling our 
readers how to vote. It may also 
happen that there may be more 
than one candidate in any given 
riding we consider a very good 
representative for our community. 
We will identify these individuals, 
but leave the final decision up to 
our readers, 

In the past we have run separate 
editorials for Eastern and Western 
Canada, since we had enough time 
to run two election issues. Because 
of the timing of this election, we 
only have one issue that will reach 
our readers in time. The next one, 
which goes to press April 28, will 
not get into people’s homes until 
after the election, so we will be 
listing all the representatives in 
this issue. Please note that list is 
by no means complete. It includes 
only those MPs or former MPs 
with whom we are most familiar. 
There may be some well deserving 
individuals who may be left off 
the list simply because we do not 
have enough information about 
their contacts with the Ukrainian 
Canadian community at this time. 
As a matter of fact there are some 
representatives we are mentioning 
this time, that weren’t mentioned 
earlier because we did not have 
enough information about them in 
2008, but do now. 


Ontario 

Borys Wrzesnewskyj (Liberal 
Etobicoke Centre). No _ other 
MP has been as_ pro-active 
on our community issues as 
Wrzesnewskyj, who by now 


should be rated historically with 
such pioneer stalwarts as Michael 
Luchkovich, Anthony | НіїпКа 
and John Decore. They spoke 
for the interests of all Ukrainian 
Canadians across the country 
because each one of them was the 
only MP of Ukrainian origin at his 
particular time and had to. (Each 
one also represented the federal 
riding of Vegreville for a different 
party.) Wrzesnewskyj does this 
because he chooses to and our 
community issues are something 
he takes to heart very seriously. In 
his most recent term Wrzesnewskyj 
has concentrated on such issues 
as staffing cuts at the Canadian 
Embassy and the Canadian 
Museum of Human _ Rights 
(СМНВ). It is Wrzesnewsky} who 
spearheaded the Liberal statement 
calling for the inclusion of a 
permanent Holodomor exhibit at 
the CMHR getting 40 fellow MPs 
- тоге than half the caucus, to sign 
this statement. This clearly shows 
his effectiveness in getting caucus 
support for our issues, despite 
the fact he has been relegated to 
a minor role under the current 
leadership. 

His past accomplishments include: 

* Convincing the then-Liberal 
Government of Canada to send 
an unprecedented 500 election 
observers (in addition to the 500 
that came from the community 
itself) as election observers ‘during 
the Orange Revolution of 2004. 

* An internment redress 
agreement, which provided $12.5 
million solely for the Ukrainian 
Canadian community. He worked 
very diligently on getting this in 
place. Unfortunately the Liberal 
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government fell before it could 
be implemented, but the fact that 
this agreement had been reached 
contributed considerably to the 
signing of the new one with the 
Conservative government. 

« His behind-the-scenes in 
support of Private Member’s Bills 
put forward by Conservative MPs. 
The first case was Dauphin-Swan 
River-Marquette MP Inky Mark’s 
Bill C-331, “The Internment 
of Persons of Ukrainian Origin 
Recognition Act”, which was 
passed by the House of Commons 
on Noy. 23 — the last day before 
the Liberal government fell 
and by the Senate two days later. 
Several Liberals had been reluctant 
to. give unanimous consent to a 
Conservative MP’s bill. But Borys 
convinced them otherwise, thus 
ensuring its passage. 

» Then again in June, 2008, Borys 
prevailed upon the government 
to fast-track Selkirk-Interlake 
Conservative MP James Bezan’s 
Bill C-459, “An Act to establish a 
Ukrainian Famine and Genocide 
(‘Holodomor’) Memorial Day and 
to recognize the Ukrainian Famine 
in 1932-22 as an act of genocide”, 
though parliament. This again 
required. unanimous consent. At 
that point in time, the government 
was prepared to let the bill go into 
the committee stage, which meant 
it would not have come up for third 
and final reading until this fall. 
Since an election call came before 
parliament resumed sitting, that bill 
would have been lost — period. 
Both Wrzesnewskyj and Bezan 
lobbied intensely for this act to be 
fast-tracked. Therefore it is through 
their joint efforts that it was and 
that Canada now has officially 


recognized the Holodomor as 
genocide. 
Andrew’ Telegdi (Liberal, 


Kitchener-Waterloo) has been 
a most vociferous critic of the 
unconstitutional Denaturalization 
and Deportation process which was 
used to unjustly persecute innocent 
Ukrainian octogenarians under the 
guise of bringing “alleged Nazi war 
criminals” to justice. Under this 
policy the government had no need 
to prove any crime had ever been 
committed and never bothered: to 
charge any of the individuals with 
any crime, which is what made it so 
unjust. More than any MP, Telegdi 
battled this injustice and proposed 
changes to the Citizenship Act 
which would end this process 
once and for all. The Conservative 
government is now proposing 
changes to the Citizenship Act. 
Should the government be re- 
elected, Telegdi’s contributions to 
this process could be very valuable. 
Should the Liberals form the 
government, hei can be expected to 
be in the forefront of the battle for 
such changes. In 2008 he lost by 
17 votes. Telegdi’s running again 
and the previous election show just 
how important every vote is. 

In 2011 we face the same dilemma 
in Parkdale-High Park as we did 
in 2008 because both current MP 
Gerard Kennedy (Liberal) and 
former MP Peggy Nash (NDP) are 
highly deserving of our support. 
Kennedy is of Ukrainian origin 
and served our community well 
as both MPP for the provincial 
constituency and Education 


Minister. He ran for the federal 
Liberal leadership in 2006 and 
emerged as a very strong contender 
for the future. Since being elected 
in 2008 Kennedy has been an 
effective representative for the 
community in parliament and the 
only Canadian of Ukrainian origin 
in Michael Ignatieff’s shadow 
cabinet after Wrzesnewskyj was 
dumped. 

Although Nash is not herself of 
Ukrainian origin, she embraced the 
community with a such passion 
during her 2006-2008 term, 
that she can truly be considered 
Nasha. She was very pro-active 
on Ukrainian community issues, 
including her sponsorship of the 
“Once in a Lifetime” Bill would 
have broadened the definition of 
family reunification by making 
it easier for the adult children of 
new Canadians to immigrate to 
Canada. She came out to just about 
every community function and has 
twice served as election observer in 
Ukraine. 

It is unfortunate that we cannot 
have both Gerard Kennedy and 
Peggy Nash in the same parliament. 
But, as mentioned earlier, our 
objective is to inform you which 
individuals we believe would make 
the most effective representatives. 
How you vote is your decision. 


Manitoba 

Joy Smith, Conservative 
(Kildonan-St. Paul) has shown a 
keen interest in Ukrainian issues — 
especially that of human trafficking 
whose yictims include a highly 
disproportionate number of women 
from Ukraine. Her crowning 
achievement came on June 29, 
2010 when her Private Member’s 
Bill C-268 received Royal Assent. 
The Bill amends Canada’s Criminal 
Code by introducing a new human 
trafficking offence specifically 
addressing child traffickers. The 
new law will provide a minimum 
sentence of five years imprisonment 
for anyone convicted of trafficking 
a minor in Canada and a minimum 
of six years imprisonment for 
cases with aggravating factors. 
She frequently attends Ukrainian 
events in both Manitoba and 
Ontario, has served as Chair of the 
Ukrainian-Canadian Parliamentary 
Group and has maintained close 
ties with the community, especially 
the Ukrainian Canadian Congress. 
Smith was outspoken оп the 
Holodomor genocide and _ its 
inclusion in the CMHR. 

James Bezan, Conservative 
(Selkirk-Interlake), was Бе 
author of Bill C-459, “An Act to 
establish a Ukrainian Famine and 
Genocide (‘Holodomor’) Memorial 
Day and to recognize the Ukrainian 
Famine in 1932-22 as an act of 
genocide”. He put aside his earlier 
differences with Liberal Borys 
Wrzesnewskyj to work together in 
getting this critical bill fast-tracked 
through the House of Commons 
with unanimous consent during 
the last Parliament. Since then he 
has received a number of awards 
from the Ukrainian community 
for authoring this historic bill 
— one which has become even 
more significant considering the 
backtracking on the Holodomor 


that has happened since Фе 
Yanukovych regime took over 
in Ukraine. Bezan accompanied 


Prime Minister Harper on his visit 
to Ukraine where Harper stressed 
both the Holodomor and the human 
rights issue. Bezan has also been 


very forthright on the need for a 
permanent Holodomor display 
at the CMHR and remains a very 
effective voice for our community 
in the Conservative caucus. 

It may be too early to give a 
definitive assessment of Kevin 
Lamoreux (Liberal, Winnipeg 
North) as he was only elected in 
a November 2010 by0election. 
Nevertheless one of the first 
statements he made in the House 
of Commons was for a permanent 
Holodomor exhibit at the CMHR. 
That’s a promising start. 


Saskatchewan 
Former Finance Minister Ralph 
Goodale, Liberal (Wascana) 


has always maintained close ties 
with the Ukrainian community in 
Regina and is very well aware of 
our community’s concerns. His 
major accomplishment for the 
Ukrainian community during the 
Liberal administration was the 
$12.5 million redress agreement 
that was reached with the 
community in 2005 and included in 
the budget allocations for that year. 
That never went through because 
the government fell, but no doubt 
played an important factor in the 
agreement that was finally reached. 
Goodale has supported Ukrainians 
on many other issues. 


Alberta 

Peter Goldring, Conservative 
(Edmonton East), is married to a 
Canadian of Ukrainian origin and 
has made himself most familiar 
with the issues that concern our 
community. 

He has made commemoration 
of the Holodomor a major issue. 
He was the first MP to refer to 
the Holodomor in the House of 
Commons on April 23, 1999, and 
has continued to bring the subject 
to Parliament’s attention since then. 
As the Canadian representative 


to the annual Organization 
for Security and Cooperation 
in Europe’s (OSCE) annual 


Parliamentary Assembly, held in 
July in Astana, Kazakhstan he was 
instrumental in thwarting several 
proposed amendments, encouraged 
by Russia through Turkey, that 
were clearly intended to water 
down Ukraine’s resolution and re- 
define the Holodomor as a mere 
famine and not as a genocide. Most 
recently Goldring issued a strong 
statement in favour of maintaining 
a permanent and prominent exhibit 
of the Holodomor at the CMHR 
and has called for a national 
Holodomor monument in Ottawa. 
He has continuously referred to the 
Holodomor beth in his constituency 
informer and on his web site. 

Не has worked on obtaining 
funding for the Ukrainian Canadian 
Archives and Museum of Alberta’s 
(UCAMA) project to establish a 
new facility. 

He has been an outspoken 
critic of the Denaturalization and 
Deportation policy both inside 
and outside Parliament. He wrote 
several newspaper columns on the 
Wasyl Odynsky case in which he 
pointed out the gross injustice of 
the citizenship revocation process. 

His shining moment was the 
Orange Revolution in Ukraine. 
Goldring, who had come as an 
election monitor and meticulously 
recorded the electoral abuse 
prevalent in the Noy. 21 second 
round of voting, extended his stay 
in Ukraine to witness first-hand 
the drama that was unfolding and 
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Controversy over 
museum not surprising 


By Bernie Bellan, 
Jewish Post and News, March 28, 2011 

The continuing controversy over the proposed 
content of the Canadian Museum for Human Rights 
is not at all surprising. Amidst the clamour among 
certain groups for greater representation within the 
museum, and the corollary position that the Holocaust 
is receiving undue prominence in the museum, it 
is possible to conclude that, rather than serving as a 
unifying force among Canadians, the museum will be 
somewhat divisive. 

When it comes to sacred cows, however, the moment 
that Izzy Asper announced his intention to create what 
was at first labelled a “museum of tolerance”, the Jewish 
community has been loath to criticize the project. The 
fact that the Holocaust was to be accorded a special 
place within the museum led many Jews to rally behind 
the cause: ' р in terms of financial contributions and 
volunteering in a variety of roles. Had the museum 
remained a largely private endeavour, as it was 
originally conceived, albeit with a level of government 
support, objections to the prominent position that the 
Holocaust was to occupy in the museum would have 
been less valid. Once, however, the museum fell under 
the aegis of the federal government, as it did in 2008, 
it was inevitable that the criticism that the museum 
was too heavily oriented toward the Holocaust, which 
had actually surfaced even before Izzy Asper’s official 
announcement in April, 2003, would gather strength. 
While there is a tendency within the Jewish community 
to dismiss these criticisms as lacking in merit or even 
anti-Semitic in nature, there is no doubt that some of 
the arguments made by the Ukrainian community, in 
particular, deserve serious consideration. 

The truth is that not a great deal was known about the 
Ukrainian famine or the “Holodomor’, as it is referred 
‘to, until quite recently. As Dr. Lubomyr Luciuk, of the 
Ukrainian Canadian Civil Liberties Association, noted 
in an e-mail to this paper, ‘while the word “genocide” 


Commentary 


was invented just after the Second World War the act 
itself 15 neither modern nor, sadly, unlikely to reoccur. 
No doubt the Holocaust stands apart from other 
genocides in terms of its deliberate targeting of an 
entire people for extermination, not just adults, but in 
terms of severity, the Holodomor may have actually 
cost more lives (although there are no agreed-upon 
figures for the number of people who actually died as a 
result of Stalin’s calculated policy of forced starvation 
of the Ukrainian people). 

The point, however, is that Ukrainian Canadians, in 
particular among all ethnic groups, feel marginalized 
by the Canadian Museum for Human Rights. As such, 
the museum is driving a wedge between Jews and 
Ukrainians. Considering that relations between Jews 
and Ukrainians have been problematic at best, it is 
truly lamentable that a museum that was intended to 
be a unifying force may turn out to have the opposite 
effect. Now, this is not to say that a museum dedicated, 
at least in part, to educating a wider public about the 
horrors of the Holocaust, should not be built. Far from 
it. Rather, it was inevitable that, given the Canadian 
tradition of attempting to fashion a compromise 
solution that is “politically correct” and that largely 
relies upon government funding, the new museum 
seems to be attracting more detractors of late, than 
proponents. Of course, since the museum is a “sacred 
cow” for so many members of our community, it 
might be considered sacrilegious even to question 
the Canadian Museum for Human Rights. By putting 
forth the proposition that a dialogue with Ukrainian 
Canadians over their complaints regarding the 
museum is desirable, perhaps some of the anger that 
has developed within that community (as well as 
others) might be allayed somewhat. 


Happy “Caster! May Gad toss | 
Thomas A. Lukaszuk, MLA 


Edmonton - Castle Downs 


Constituency Office, 12120 - 161 Avenue 
Edmonton, AB T5X 5M8 

Phone 780 414-0705 Fax 780 414-0707 
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Бажаю всього 
найкращого членам 
української громади 

у святкуванні 

Великодніх Свят! 


Best wishes to the 
Ukrainian community 
for a meaningful Easter 
Celebration! 


Janis Tarchuk, 
MLA Banff-Cochrane 


Wishing you a 
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316 Circle Square 
11808 St. Albert Trail 
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The best representatives 
for our community 


demonstrate his solidarity with the people of Ukraine. He provided daily 
reports on the situation, lobbied strongly for Canada to stand with the 
people of Ukraine and spent more time in Ukraine during this period than 
any other Canadian MP. 

Since his election in 2006 Laurie Hawn, Conservative (Edmonton- 
Centre) has made a concerted effort to attend as many Ukrainian 
functions as possible. He wears his trademark embroidered black shirt 
and has even picked up some knowledge of Ukrainian. He has also been 
a strong supporter of funding for the UCAMA new museum project 
and was the first MP to respond to their questionnaire. He has written a 
letter to Heritage Minister James Moore urging support for a permanent 
Holodomor exhibit at the CMHR. Hawn had been a strong supporter of 
our community’s interest in the Conservative caucus and can be expected 
to continue representing our interests in an effective manner. 

Rona Ambrose, Conservative (Edmonton-Spruce Grove) is actually 
of Ukrainian origin. Her maiden name is Chapchuk. As the regional 
minister for the Edmonton area she brings an important voice for our 
concerns to the cabinet. One of the projects with which she was most was 
the funding for the UCAMA, first in providing assistance for the museum 
to prepares a good proposal, then in obtaining funding itself. She will 
continue to be a strong representative for our community. 

Brent Rathgeber, Conservative (Edmonton - St. Albert) has always 
maintained good contacts with the Ukrainian Canadian community. He 
attends many community functions and supports a number of Ukrainian 
arts groups. Rathgeber is in tune with the issues that are important to our 
community and follows them closely. 


May the Risen Christ brings you and your family peace, 
joy and contentment during this blessed Easter Holiday. 


XPHCTOC BOCKPEC! BOICTHHY BOCKPEC! 


Self Contained Residence for Seniors 
Незалежна Резиденція для Сеньйорів 


St. Andrew's Ukrainian Dnipro 


Ukrainian Selo Senior Citizen's Home 


8025 - 101 Ave., Edmonton 11030 - 107 St., Edmonton 
Ph.: 780-469-4141 Ph.: 780-425-5097 


¢ 5 blocks from St. Andrew's Parish * 1 block from St. John's Cathedral 
« Taxi Service provided to Church . 2 blocks from Shopping Centre 
г Located on Bus Route » Near Bus Route 


- Central Court Yard * Chapel in Building | 
г Lounge Areas for visiting 


» Seniors Club 
» Social Activities 


¢ Lounge Areas for Visiting 
» Seniors Club 
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» | бльок від Катедри Св. Івана 

¢ 2 бльоки від комплексу крамниць 
Близько автобусової лінії 

» Каплиця в будинку 

Приміщення для відвідин 

 Клюб сеньйорів 
Суспільні програми 
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¢ 5 бльоків від Собору Св. Андрєя 
» Обслуга Таксі до церкви 
 Приміщене при автобусовій лінії 
» Центральний парк 
« Приміщення для відвідин 
 Клюб сеньйорів 
Суспільні програми 


Дніпро- Село Житлове Товариство 
Марлін Крокош - Адміністратор 
Marlene Krokosh - Administrator 

Dnipro-Selo Housing Society 


Рент: 30% від цілої платні 
Rent: 30% of Total Income 


British Columbia 

Mark Warawa, Conservative, (Langley): Since becoming Chair of 
the Canada- Ukraine Parliamentary Friendship Group, Warawa, whose 
grandparents came to Canada in 1906 from Brody area near Lviv, 
has taken a keen interest in Ukrainian issues. He has represented the 
friendship group at many functions across the country including the 
Holodomor commemoration in Ottawa and the Bloor West Festival in 
Toronto. Recently he intervened on behalf of the Ukrainian community 
with the board of the CMHR urging them to take into consideration the 
community’s desire for a permanent Holodomor exhibit. He accompanied 
Prime Minister Harper on his visit to Ukraine and plans to increase the 
role Canadians have to play in the future of that country. 


All of the Best for а Wonderful 
Easter 


On Behalf of Alberta’s 
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Honourable Ken Kowalski 
Speaker of the Legislative Assembly of Alberta 
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May a joy and beauty of Easter 
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Arab uprisings should avoid 
Ukraine’s mistakes 


By Oksana Bashuk Hepburn, Kyiv Post 

The uprisings streaking through the Arab world are 
magnificent in intent—greater freedoms and well be- 
ing — and identical to what some 500 million citizens 
sought by breaking up the Soviet Union 20 years ago. 

Today’s uprisings — legitimized by a heavily en- 
gaged, well-educated, freedom-deprived population 
— mirror the needs of the 90 percent of the 56 million 
Ukrainians who, among others, precipitated the Soviet 
Union’s demise. 

Then as now, poverty, corruption, state incursion 
into private lives fuelled the unrest. Two decades later, 
however, many expectations driving Ukraine’s in- 
dependence have not taken root. Sovereignty is threat- 
ened, political opposition imprisoned, courts are cor- 
rupt. Nearly a quarter of the population lives on $700 
per year, some 10 million have left the country, while 
Forbes, the financial magazine, identifies some of the 
world’s richest among its population. 

Leaders of the post-uprising period in the Middle 
East need to do avoid the mistakes that occurred in 
Ukraine. There, the post-revolution transition was not 
defined by protesters. Rather, it became an insider’s 
event. Mouthing democratic and free market slogans, 
Communist apparatchiks enriched themselves through 
privatization — most called it piratization — of state 
assets becoming instant global billionaires topping 
their assets by tax-free off-shore accounts. Some in the 
West even mistook the growth of oligarchs as a move 
towards the free market. 

Similarly, institutional restructuring — legislation, 
executive and judiciary — was co-opted by the old 
guard; immunity of parliamentarians perpetrated cor- 
ruption; and the discrepancy between the rich and the 
poor, coupled by the pressure of Russia to reconstruct 
its empire by controlling Ukraine led, by 2004, to an- 
other massive uprising the Orange Revolution. And 
once again, the demands of the population — greater 
freedoms and “criminals in jail”— were not forthcom- 
ing. Instead, the incompetent president set in motion 
what has turned out to be a reversal of some democratic 
gains since 1991. Meanwhile, those who led both up- 
risings, the ‘patriotic’ forces, failed to develop, much 
less implement a post-revolutionary agenda—foreign, 
defence, economic, social — to serve the people’s well 
being 

The West also squandered opportunities. Inter- 
national instruments designed to assist the emerging 
democracy too often paralleled the off-the shelf meth- 
odologies for aid to developing countries rather than 
a uniquely sophisticated — highest number of Ph.D.s 
per capita in the world,— but different Ukrainian situ- 
ation. 

Some Western institutions distinguished themselves 
in the abuse. The European Bank of Reconstruction 
and Development began by spending hundreds of 
millions on luxurious infrastructure then went on to 
charge near-usury interest rates. At 15 percent interest, 
loans were out of reach for most small and medium en- 
terprises in Ukraine; large ones were overwhelmed by 
requirements designed for western company practices. 

Potential strategic partners from the West were in- 
timidated by distance, foreign language and, simply, 
ignorance of available opportunities and/or fear of los- 
ing investments. Both lenders and donors failed to ad- 
dress such concerns. Those who had an inside track 
— Communist linkages home and abroad — profited. 


Self-serving charlatans were aplenty. Even venerable 
institutions like Harvard’s Institute for International 
Development had to be closed due to insider scandal. 
A reconstruction plan on the scale of the post-World 
War II’s Marshall Plan never materialized. 

Ukraine’s Western diaspora, pleased with emerging 
national symbols, focused on more trivial pursuits— 
the ‘correct’ spelling of Kyiv vs. Kiev — rather than 
a robust lobby favouring inoculation of democracy in 
Ukraine, directed at its own Western governments. 

Additionally, obsession with not ‘humiliating’ Rus- 
sia trumped aspirations. To placate Russia, NATO 
and the European Union — key engines to Ukraine’s 
Western integration — waffled on membership and 
coupled— erroneously to date — economic ‘stability’ 
with the pro-Russia presidency of Viktor Yanukovych. 

Clearly, democrats — indigenous and Western — 
were unprepared to take charge of the post Soviet col- 
lapse in Ukraine. To do better in the Arab uprisings’ 
aftermath, here are some lessons learned: 

- Use the uprising’s objectives — freedom and well- 
being — as the roadmap for reconstruction; 

¢ Protect institutions from hijacking by better-in- 
formed but ideologically out-of-favour insiders; 

» Recognize that allies from a previous times may 
pollute the dawning of a new era with backsliding and 
must adjust or be dropped; 

¢ Some form of “truth and reconciliation” — reckon- 
ing with the former regime — needs to occur. 

° Allow equitable access to power and institutions to 
various groups even those who may be out of favour; 
Hamas or Islamic Brotherhood, for instance. The will 
of the people is supreme. 

» Encourage friendly states to supply “mentors” with 
best practices to assist in a quick and smooth transition 
supportive of local needs. 

» Urge other Arab states to develop an indigenous 
facsimile of the Marshall Plan. 

» Ensure monies reach intended recipients and sup- 
port the uprising’s ideals rather than consultants or 
charlatans. 

» Offer micro-loans — particularly suitable for ‘ba- 
zaar’ mentality countries. 

¢ Ensure against ‘sharks’—states and individuals 


'— waiting, to capitalize on the situation with “priya- 


tization,” money laundering, off -shore accounts, tax- 
avoiding schemes, etc. У 

» Decrease interstate tensions by influencing ріау- 
ers like Israel’s Benjamin Netanyahu to recognize the 
Arab reality. || 

Overall, be guided by the country’s values and on 
the ground priorities rather than donor-based ones. 

The aftershocks of the Middle East uprisings, in- 
cluding outcomes in Libya and elsewhere, will be felt 
long after they end. As demonstrators create a new 
world order their leaders and international supporters, 
dedicated to lasting stability and global peace, need 
to engage in revolutionary thinking by studying vari- 
ous post revolutionary scenarios especially Ukraine’s 
which held such promise. For it is certain that oppor- 
tunists, lurking to hijack the revolutions for their own 
self interest, are doing just that. 


Oksana Bashuk Hepburn was president of U*CAN 
Ukraine Canada Relations Inc., a consulting firm 
specializing in brokering international interests in the 
post-Soviet Union era. 


Melnychenko suspected of taping Kuchma — again 

(Ukrainian Journal)}—Maybe he just can’t help it. 

Mykola Melnychenko, a former bodyguard who claims to have 
made thousands of secret recordings in the office of former President 
Leonid Kuchma in 1996-2000, may have tried — again — to make an 
unauthorized recording April 4. 

Melnychenko and Kuchma had their first face-to-face meeting on April 
4 as prosecutors investigate the former president’s alleged involvement 
in the murder of journalist Heorhiy Gongadze in September 2000. 

But Kuchma’s legal team said they suspect Melnychenko has used a 
sophisticated watch to try to secretly record the face-to-face meeting at 
the Prosecutor General’s Office, and asked the prosecutors on April 5 to 
investigate. 

“During the meeting we had a suspicion that Melnychenko had been 
making the secret recording with the help of a device built in his watch,” 
Viktor Petrenko, a member of Kuchma’s defence team, said. 

He said that the watch had stopped displaying current time immediately 
after the meeting began, adding that Melnychenko Бад kept his hand 
high enough to make the recording of the meeting. 

Melnychenko denied the allegations. 

“Maybe my watch also has some fire arms?” Melnychenko told 
Ukrayinska Pravda. 

The meeting was officially recorded by the Prosecutor General’s 
Office, while any other unauthorized recordings is illegal, according to 
the Ukrainian law. 
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Ukraine seeks historical status 


By Malin Jordan, BC Catholic 

The recent surprise appointment of a youthful new 
head of the Ukrainian Greek Catholic Church (UGCC) 
has raised many questions in Ukrainian circles about 
where that church is going. But with all the questions 
comes one direct and distinct answer: patriarchate. 

By electing 40-year-old Bishop  Sviatoslav 
Shevchuk, now Major Archbishop Shevchuk, the 
UGCC’s electoral synod has made it clear that the 
steady movement to re-establish the church, after 
much persecution, is going to continue under the 
present leader. 

The major archbishop, fluent in seven languages, 
worked under Major Archbishop Emeritus Cardinal 
Lubomyr Husar, who was working toward patriarchate 
status. 

The Ukrainian Church was dissolved by the Soviet 
Union in 1946 and amalgamated with the Russian 
Orthodox Church. A clandestine church continued, 
only re-emerging publicly in Ukraine in 1989. 

After becoming Pope, Benedict XVI encouraged 
then-Major Archbishop Husar to continue to work 
toward returning the Ukrainian Catholic Church to its 
historic status as a patriarchate. 

As the Ukrainian Church embarks on its new era 
under a youthful leader, has the time come for Rome to 
finally grant the title of patriarchate to the largest Eastern 
Catholic Church in communion with the Holy See? 

Major Archbishop Shevchuk has already made 
this clear. Before his first trip to Rome after his 
enthronement in Kyiv, he told reporters that he’d give 
evidence to the Holy See about the UGCC’s maturity 
as a church. 

ЗА patriarchate is a period in the completion of the 
development of a church,” he said. , 

Major Archbishop Shevchuk is the third youngest 
bishop of the universal Church’s current 5,000. His 
election by the UGCC electoral synod seems to be a 
clear signal that the course the Church is on, that of 
re-establishing itself and claiming back its historical 
property and status, is going to continue... , у 

St. Volodymyr first brought Christianity to Ukraine in 
988. In 1989, one year after its 1,000th anniversary, the 
Ukrainian Church, limping from near-extermination 
under the Soviets, began slouching toward Lviv, 
its spiritual home for centuries, with gasps of re- 
ФРУНУИ Has 2 


жанатат. 


emergence. Now, amid some controversy, the Major 
See has been transferred back to Kyiv as the Church 
continues its reclamation process. 

That near-extermination, the major archbishop said 
in his enthronement homily, included “hundreds of 
thousands of laity, priests, monks, and nuns, led by our 
bishops.” These deaths, he added, were deaths "оп а 
cross and therefore the giver of life.” 

(Major Archbishop Shevchuk was enthroned in the 
Patriarchal Cathedral of the Resurrection of Christ, 
which was still under construction. The name is a 
telling reminder of how the Ukrainians feel about their 
church.) 

Those terse, corporeal lives were the spark 
continuously reigniting the UGCC in every dark corner 
through those shameful and gloomy Soviet days, 
days when that church, denied jexistence by Soviet 
authorities, seemed relegated to the history books. 

The church’s renewal is a remarkable story of 
survival. From underground ordinations and Divine 
Liturgies celebrated in catacombs, to attacks from 
Soviet media, deportations to the Gulag, and murder, 
the UGCC survived as members became living 
witnesses to Christian suffering. 

The tyrannical Soviet regime helped fuel a worldwide 
diaspora as Stalin and his minions killed upwards of 10 
million Ukrainians in the totalitarian-induced famine 
of the early “30s. That many Ukrainians had to leave 
their homeland, a tragedy then, can be viewed through 
a historical prism now as a silver lining of supportive 
faith. 

The Ukrainian diaspora kept the faith of the Church 
alive in all the small corners of the world as the Soviet 
experiment with mind control; died its miserable 
death. Communities across Canada, the U.S., Brazil, 
Argentina, and around the world helped to keep the 
Church and its cultural traditions,alive. 

The renewal, slow-at first in the infancy of ‘89, is 
an explosion now, with seminaries overflowing in 
Ukraine — 50 much so that two in three candidates are 
being turned away from training because there are no 
spaces. The Ukrainian Catholic, University in Lviv has 
also re-opened. 

After all of the adversity and long history, the largest 
Eastern Catholic branch of the Universal Church 
deserves to be granted the status of patriarchate. 


Catholics to attend beatification of Pope John Paul Н. 


(RISU)—Dozens об Ukrainian 
pilgrims intend to participate in the 
events connected with the beatifi- 
сайоп of Pope John Paul II on May 
1-2 in the Vatican. The pilgrimage 
is a chance for participants to learn- 
ing more about the outstanding 
pope and experiencing unity with 
the whole Catholic Church during 
the beatification. 

“John Paul П is an outstanding 
figure not only for Catholics but for 
all Christians and the whole world. 
It is, undoubtedly, an event which 
we, as the faithful of the Catholic 
Church in Ukraine, could not stay 
away from,” the head of the Ra- 
fail Pilgrimage and Retreat Center 
of the Studite Monastery of the 
Ukrainian Greek Catholic Church, 
Andrii Delisandru, told RISU in an 
interview. 

Pilgrims from Odesa, Vinnytsia, 
Kyiv, Novohrad-Volynskyi, most 
of whom are Roman and Greek 
Catholics, are going to visit the 
Vatican together with the Rafail 
Center. The group will be pastored 
by a Roman Catholic priest from 
Odesa. © 

“The people. intending to par- 
ticipate in the pilgrimage include 
some who have had a personal 
meeting with John Paul П. It might 
be only a few minutes but during 
that short time they experienced so 
much that they would be ready to 
pay any amount of money to have 
the chance to meet again with their 
favorite pope during his beatifica- 
tion,” added the deputy head of the 
pilgrimage center, Vasyl Mikula. 

The most important thing which 

the Ukrainian pilgrims can experi- 
ence during the pilgrimage is the 
Universality of the Catholic Church, 
stressed the theologian Апагії Del- 
isandru. “It is a wonderful oppor- 
tunity to attend a gathering of one 


and ahalf to two million Catholics 
and td’realize that we in Ukraine are 
only one of the local churches of the 
world! In order to experience that 
one should be in the presence of a 
great'number of people gathered for 
one religious purpose.” 

The pilgrimage program includes 
deeper familiarization with the fig- 
ure of John Paul П, his life, as well 
as with his predecessor John XXIII 
who paved the way for his out- 
standing successor. On their way 
to the Vatican, Ukrainians will be 
able to visit places connected with 
the life and ministry of Karol Woj- 
tyla: Krakow where he attended a 


seminary and served as the Metro- 
politan of Krakow, and the heart of 
the Catholic Poland, @zestochowa, 
which was quite often visited by 
John Paul as the pope. | 

“The participants of the pilgrim- 
age understand well that they will 
not be able to see all the outstand- 
ing places that we usually visit dur- 
ing our continual regular pilgrim- 
ages to Italy. The motivation of 
these people is the figure of John 
Paul П as well as the spiritual need 
to experience unity with the whole 
Catholic Church during the beatifi- 
cation and not just the desire to see 
Rome or Italy.” 


Христос Воскрес! 


CONTINENTAL 
INN 


16625 STONY PLAIN ROAD, EDMONTON, ALBERTA T5P 4A8 
я TELEPHONE: 484-7751; FAX:484-9827 


For Banquets, Weddings, Parties please call 


434-7751 
Weddings & Banquets up to 400 people 


We specialize in Ukrainian Food 


Христос Воскрес! 
Easter Greetings from the 46th edition of Canada’s 
National Ukrainian Festival in Dauphin Manitoba 


July 29, 30, 31, 2011 


Weekend pass price $75.00 + gst 
Tickets available by calling toll free 1-877-474-2683 or 
(204) 622-4600 or online at <www.cnuf.ca>. 


Confirmed Entertainers are: 


Mad Heads XL Ron Cahute 


& ог Васгупзку) . 

Zirka Ukrainian 

Dance Ensemble 

Canada’s National Riding & 
Dancing Cossacks 


High Profile 
Ukrainian Old Timers 


7 
р 


Веселих та щасливих 
Великодніх Свят! 


MUTUAL 


Benefit Association 
of St. Nicholas of Canada. 


УКРАЇНСЬКЕ ЗАПОМОГОВЕ БРАТСТВО 
СВ. МИКОЛАЯ В КАНАДІ 
804 Selkirk Avenue, Winnipeg, Manitoba R2W 2N6 
Ph: 582-4882 


SS) 


парафіях, спільнотах і родинах, 


та 


Христос Воскрес! Воістину Воскрес! 


Він своєю смертю переміг смерть, добром 
подолав зло, світлістю - темряву! 


З нагоди цього Празника Воскресіння Христового, 
бажаємо вам усім, щоб Воскреслий Христос дарував 
вам свої щедрі ласки для освячення ваших душ, для 
доброго здоров'я, щоб надалі сповияти свої життєві 
змагання, та щоб ви радісно святкували у ваших 


Преосвященний Давид Мотюк 
Єпарх Едмонтонський 


Централя Українців Католиків 
Едмонтонської Єпархії 
з її складовими організаціями 


Ед Костишин, голова Централі 
Іван Бойко, голова Братства УКК 
Варвара Глусь, голова ЛУКЖК 
Стан Скублений, голова Лицарів Колюмба 
Христина Мандрусяк, голова УКЮК 


З Великим Днем Світлого Христового 
Воскресіння! 


Щиро вітаю голову Української Греко-Католицької Церкви, Блаженнішого 
Святослава, Високопреосвященного Митрополита Лаврентія, Синод 
Української Греко-Католицької Церкви, усе духовенство, чернецтво, 
боголюбних мирян, проводи і членство українських громадських організацій 
та установ, та ввесь український нарід, 


On the Feast of the Glorious Resurrection of 
our Lord Jesus Christ 


I sincerely greet His Beatitude Sviatoslav, Head of the Ukrainian Greek-Catholic }j 
Church, His Grace Metropolitan Archbishop Lawrence Huculak, the Synod of the | 

Ukrainian Greek-Catholic Church, all the clergy and religious, the God-loving jf 
faithful, the presidents and members of the Ukrainian social organizations and | 
institutions and all of the Ukrainian People. | 


Christ is Risen! Truly He is Risen! 


He trampled death by death, overcame evil with 
goodness, and darkness with light! 


On this occasion of the Feast of Christ's Resurrection, we 
wish that Christ bestow upon all of you His choicest 
graces to sanctify your souls, good health to continue jf 
your life’s endeavours, and profound happiness as you jf 
celebrate in your parishes, communities and families. | 


Most Reverend David Motiuk, 
Bishop of Edmonton, 
and 
Ukrainian Catholic Council of Edmonton 
(Centralia) 
along with its constituent organizations 


Edward Kostyshen, President of Centralia 
John Boyko, President UCBC 
Barbara Hlus, President UCWLC 

Stan Skubleny, Faithful Navigator К of С 
Christina Mandrusiak. President UCYC 
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ХРИСТОС BOCKPEC! 


Радісних Великодніх Свят 
бажає управа 
Союзу Українців Самостійників в Альберті 
AUSRL 


Mark Ferbey 
Geraldine Nakonechny 
Eugene Topolnisky 
Shirley Wozmirsky 
Gerald Kruhlak 
Mitch Makowsky 


(Радіо Свобода )—B Україні 10 
партій утворили оргкомітет з про- 
ведення всеукраїнської акції про- 
тесту проти ратифікації угоди про 
базування російських військ на 
території України до 2042 року. 
А громадянський рух «Спільна 
справа» розпочав всеукраїнську 
мобілізацію соціально активних 
громадян з метою проведення 14 
травня загальнонаціонального 
Дня гніву. Тим часом у Партії 
регіонів | кажуть, що  амери- 
канський фінансист та інвестор 
Джордж Сорос виділив кошти для 
реалізації в Україні проектів «за 
варіантом північної Африки». 

13 квітня відбулося перше 
засідання оргкомітету з прове- 
дення всеукраїнської акції про- 
ти ратифікації «харківського 
пакту». У його засіданні взя- 
ли участь представники  та- 
ких партій як «Іромадянська 
позиція», Європейська партія 


Greg Faryna 
Bruce Prytuluk 
Solomia Tsisar 
Cheryl Moisey 
Pauline Mudry 


КОНГРЕС УКРАЇНЦІВ КАНАДИ 
ЕДМОНТОНСЬКИЙ ВІДДІЛ 


У UKRAINIAN CANADIAN CONGRESS 
EDMONTON BRANCH 


Річні Збори Конгресу Українців Канади 
Едмонтонський Відділ 


2 України, «За Yxpainy!», На- 
субота 30-го квітня 2011 р. родний рух України, «Наша 
Україна» та інших. 


год. 2:30 поп. 
в залі Українського Національного 
Об'єднання (УНО —main floor) 
10629 - 98 вулиця в Едмонтоні 


Раніше лідер партії «3a 
Україну» В'ячеслав Кирилен- 
ко закликав провести спільну 
для о усіх | опозиційних сил 
всеукраїнську акцію протесту 
проти ратифікації «харківського 
пакту» про базування російських 
військ на території України до 
2042 року. 27 квітня мине рік від 
цієї події. 

Тим часом громадянський 
рух «Спільна справа» оголо- 
сив про початок всеукраїнської 
мобілізації всіх соціально ак- 
тивних громадян, які незгодні з 
діями влади, з метою проведення 
14 травня загальнонаціонального 
«Дня гніву». Про це заявив лідер 
організації Олександр Данилюк, 


An annual report of the Ukrainian Canadian Benevolent 
Society will be presented immediately after the annual 
meeting of the Ukrainian Canadian Congress, 
Edmonton Branch 


За управу KYK 
Люба Федущак, голова 


Вітаємо з нагоди Великого Празника 
Воскресіння Христового та 
бажаємо щастя, кріпкого здоров'я 
ї всього найкращого. 


HAPPY EASTER! 


From all the staff and management at Heritage 
Frozen Foods Ltd. We wish you a Happy Easter 
full of good fun, good food, and good fortune. 


HEEMO. 


Canada's Favourite Perogy 


Heritage Frozen Foods Ltd. 


14615 124 Ave, Edmonton, AB T5L 3B2 


www.cheemo.com 


відомий як один з організаторів 
минулорічного «податкового 
Майдану» у Києві. 

За інформацією прес-служби 
Всеукраїнського центру сприян- 
ня підприємницькій діяльності, 
Данилюк зазначив, що протести 
в усіх містах, які приєднаються 
до акції, розпочнуться синхрон- 
но. У Києві протестувальники 
вийдуть на площу перед Верхов- 
ною Радою, у регіонах - до дер- 
жавних адміністрацій. 


«Сьогодні необхідно про- 
демонструвати владі реальний 
рівень громадської незгоди з 


fi діями, яка накопичилася в 
суспільстві. Ця акція має стати 
сигналом того, що ні псевдоре- 
форми, ні псевдореформатори 
Україні більше не потрібні. З 
кожним днем життя українців 
значно погіршується. | Якщо 
не зупинити цього процесу за- 
раз, завтра це буде безглуздо. 
Швидкість, з якою Україна ле- 
тить у прірву, не залишає часу 
для роздумів», - зазначив Дани- 
люк. 

Лідер фракції Партії регіонів 
Олександр Єфремов заявляє, що 
«зовнішній інвестор» виділив 
кошти на підготовку людей для 
реалізації в Україні проектів 
«за варіантом північної Афри- 
ки». Про це він заявив в ході 
прес-конференції на телеканалі 
«ЛОТ», повідомила «Українська 
правда» із посиланням на сайт 
«Луганськ. Коментарі». 

«Сьогодні світ інформаційно 
сильно забезпечений, і мож- 
на тільки | за допомогою 
інтернету «розігнати» будь-яку 
інформацію. У мене навіть є 
дані, що і Сорос виділив певні 
кошти для того, щоб підготувати 
у нас в Україні певну групу мо- 
лодих хлопців, які могли б за 
варіантом північної Африки за- 
пускати будь-які проекти, які 
є. Це є і це готується», - заявив 


В Україні готуються до 
«гарячої» політичної весни 


ситуацію, яка відбувається на- 
вколо нас, 1 не допустити того, 
щоб це сталося на нашій землі». 

Міжнародний фонд 
«Відродження» заперечує звину- 
вачення лідера парламентської 
фракції Партії регіонів Олексан- 
дра Єфремова у фінансуванні 
антиукраїнських проектів. Про 
це йдеться у заяві виконавчого 
директора фонду Євгена Би- 
стрицького. 

«Міжнародний фонд 
«Відродження» діє як 
національна фундація. Це 
означає, що ніхто в Україні не 
готує й не може готувати за 
розпорядженням Джорджа Co- 
роса жодної «групи молодих 
рєбят», а також не запускає 
«різноманітних проектів, які 
є» «по варіанту Північної Аф- 
рики». Таких розпоряджень чи 
проектів немає й не може бути», 
- наголошується у заяві. 

При цьому Бистрицький зая- 
вив, що «всі без винятку кошти, 
які засновник Міжнародного 
фонду «Відродження» Джордж 
Сорос добровільно  киділяє 
для | сприяння становленню 
відкритого, демократичного 
суспільства, а також для допо- 
моги тим категоріям громадян 
країни, які особливо постраж- 
дали від глобальної фінансової 
кризи, надаються та витрачають- 
ся в Україні лише за рішеннями 
чи рекомендаціями українських 
громадян, незалежних експертів 
— членів Правління та Програм- 
них рад фонду». 

У фонді звертають увагу на 
те, що Партія регіонів «замість 
сприяння налагодженню  про- 
дуктивного діалогу між владою 
та численними громадськими 
організаціями, діалогу, який було 
суттєво порушено з боку влади, 
особливо за останній рік, робить 
безвідповідальні заяви». 

Крім того, фонд «Відродження» 


наголошує на тому, що «дані», 
наведені Єфремовим мають бути 
«доведені й оприлюднені». 


Єфремов. Водночас він висловив 
сподівання, що «що у нас достат- 
ньо буде розуму проаналізувати 


У Львові Януковича 
зустріли пікетом 


(Радіо Свобода) -У Львові кілька десятків представників 
Всеукраїнського об'єднання «Свобода», а також представники 
партії «За Україну!» проводулу акцію протесту у зв'язку з приїздом 
до міста Президента України Віктора Януковича, 1 Ї квітня. 

Протестувальники пікетувалу в'їзд на вулицю Пастернака, на 
якій розташована будівля Палацу культури працівників Львівської 
залізниці, де має відбутися розширене засідання регіонального 
комітету з економічних питань під головуванням глави держави. 

Співробітники міліції перекривалу дорогу пікетникам до самого 
Палацу культури, тому пікет відбувається приблизно за 120 метрів 
від входу до будівлі. Також правоохоронці перекрили всі під'їзди та 
підходи до Палацу культури залізничників, Міліціонерів близько 50- 
60 осіб i приблизно така ж кількість співробітників «Беркута». 

Близько 30 пікетувальників змогли прорвати міліцейський кордон 
і наразі перебувають біля тильної сторони будівлі Палацу культури. 
Раніше під час спроби учасників пікету прорватися безпосередньо 
до будівлі сталася коротка сутичка між ними та співробітниками 
міліції. 

Пікетники скандувалу «Ганьба!», «Слава Україні!», «Янукович, 
віддай Табачника!». Також вони тримають плакат «Зупиніть банду 
суддів на службі в рейдерів». 


Президент Янукович відвідував Львівську область із робочим 
візитом. Він планує ознайомитися з ходом підготовки асропорту 
та стадіону до проведення Євро-2012, а також провести розширене 
засідання регіонального комітету з економічних питань, на якому 
обговорюватиметься розвиток спортивної та туристичної ініціативи 


в KOHTeKcTi реалізації національного проекту «Олімпійська 


надія-2022». 


Alberta Ukrainian community 
meets with Government 


(UCC-APC) —On March 22, 
2011 at Government House, Ed- 
monton area Ministers and MLAs 
met with ethnic community repre- 
sentatives including 45 members 
of the Ukrainian community. The 
Dave Hancock, Minister of Edu- 
cation, initiated the meeting along 
with Heather Klimchuk, Minis- 
ter of Service Alberta, Thomas 
Lukaszuk, Minister of Employ- 
ment and Immigration, Gene 
Zwozdesky, Minister of Health and 
Wellness. MLA’s who also took 
part were Naresh Bhardwaj, Doug 
Elniski, and Janice Sarich. The pur- 
pose of this meeting was to receive 
input from the community about 
our vision for Edmonton in the 21" 
century:and to help foster innova-: 
tive ideas to keep this city moving 
forward from the perspective ofthe 
many: communities which contrib- 
ute to a prosperous municipality. 

This was one in a series of meet- 
ings in which the Government 
asked different communities and 
sectors to share their unique per- 
spectives about the capital city and 
the province. The Ukrainian com- 
munity was very grateful for this 
opportunity to share our thoughts, 


Ukrainian Мему/Українські вісті Аргії 14 - 27, 14 - 27 KBITHA 


vision and ideas. Based on prelimi- 
nary meetings within the Ukrainian 
community, led by the UCC-AI- 
berta Provincial Council and Presi- 
dent Daria Luciw, representatives 
presented the following important 
issues to the attention of the Ed- 
monton caucus: (a) Awareness of 
the 120th and 125th anniversaries 
of Ukrainian settlement in Canada; 
(b) Canadian Museum of Human 
Rights - the need for a permanent 
and prominent Holodomor gallery; 
(c) Alberta Immigration Nominee 
Program - raised effective aspects 
of the program as well as issues 
which, need to be addressed; (d) 
Canada-Ukraine Youth Mobility 
Program - future provincial partici- 
pation in this program; (е) Uleai- 
nian Cultural Heritage Village - the 
need to maintain authenticity and 
support for the: original vision of 
this site; (f) Ukrainian Language 
and Cultural Education - the im- 
pact on our community and ideas 
for future development of a Com- 
munity Language grant program; 
(g) Ukrainian Canadian Archives 
and Museum of Alberta - the posi- 
tive impact of this project on Ed- 
monton and ongoing funding con- 


Ukrainian activists protest 
utility price hikes 


(RFE/RL)— About 100 Ukrainian activists have picketed the 
government building in Kyiv. to protest its decision to increase utility 
fees by some 30 percent, RFE/RL’s Ukrainian Service reports. 
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cerns. 

Our community presentations 
were well received and the ideas 
and actions requested of the Pro- 
vincial Government by Ukrainian 
Albertans were both acknowledged 
and documented. Governmental 
officials in attendance have com- 
mitted to follow-up on issues dis- 
cussed. UCC APC will also con- 
tinue to communicate with the 
government and move these issues 
forward. 

As an ‘umbrella organization 
representing 330,000 Albertans of 
Ukrainian descent before the Goy- 
ernment of Alberta, the UCC-APC 
would like to thank all the commu- 
nity and government representa- 
tives for their те and input which 
contributed to a yery successful 
meeting. 


Northland Power Inc.” 
30 St. Clair Avenue West 
Toronto, Ontario, Canada 
MAV 3A1 


Easter is a very special time of year filled with laughter, joy and lots of 
good cheer. Friends and family gather from near and far away to share the 


The protesters, from the national Svoboda movement, held signs 
reading “Boycott The Utilities Fees — Our Only Way Out,” “The 
Government Is a Puppet of the Oligarchs and the IMF,” and “Where are 
the Better Living Standards?” 

Police monitored the protest but did not intervene. 

The Ukrainian government introduced a gradual increase in housing 
utilities last year to meet the International Monetary Fund’s (IMF) 
conditions for allocating loans to Ukraine. 

Picketers in front of the government building in Kyiv on April 6 were 
demanding a halt to planned increases in utilities tariffs. 


-Chornovil’s case transferred 


(Interfax-Ukraine }—Ukraine’s MP Taras Chornovil, the son of the late 
leader of the Popular Rukh of Ukraine, Viacheslav Chornovil, has said 
that the case on his father’s murder has been transferred from the police 
to the Prosecutor’s Office of Kyiv. 

“T was at the Prosecutor General’s Office two or three days ago, today 
I have been at the Prosecutor’s Office of Kyiv. I have some good news... 
The case was indeed taken from the police to the prosecutor’s office and 
is currently at Kyiv Prosecutor’s Office. A new investigator — a very 
responsible person, has taken over the case,” he said on April 9. 

Chornovil died in a car accident near Kyiv on March 25, 1999, when 
his car collided with a KamAZ trailer truck that was turning on the road. 
His driver, Yevhen Pavlov, also died in the accident, while his press 
secretary was injured. 


warmth of the season, on this special day. The Board of Directors and staff 
of the Ukrainian Canadian Congress - Alberta Provincial Council wish you 

all an Easter filled with favorite traditions and happy new memories, but 

most of all, an Easter that renews your fa, uplifts оце spirit, and fills 

your heart with joy! 


Christ is Risen! 


Святий Великдень несе нам довгоочікувану радість перемоги Сина 
Божого, дарує надію та впевненість у завтрашньому дні, поселяє 
спокій у серцях, укріпляє віру та живить душу. Тож нехай Божа 
милість та благословення оросять ваше життя, а мир, любов та 
злагода запанують у Вашій оселі. Зичимо Вам гарного настрою, 
відмінного здоров'я, сімейного затишку, незмінного успіху та 
здійснення усіх задумів! 


Христос Воскрес! 


www.uccab.ca 


HONOURABLE HEATHER KLIMCHUK 
MLA, EDMONTON-GLENORA 
MINISTER OF SERVICE ALBERTA 


Христос Воскрес! 
Wishing you all the best 


this Easter Season 


Constituency Office: 
10649-124 Street 


Edmonton, AB TSN 155 
Phone: (780)455-7979 Fax-{780)458-2197 


Христос Воскрес! 
Воістину Воскрес! 


Celebrating the Institute’s 25th Anniversary 
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Українські писанки 
повернулися з Німеччини 


Євген Солонина, Радіо Свобода 
За два тижні до Великодня уряд 
Німеччини повернув до України 
унікальну колекцію писанок, ви- 
везених під час Другої світової 
війни. Національному музею 
декоративно-прикладного | ми- 
стецтва у Києві їх особисто пе- 
редав посол Німеччини в Україні 
Ганс-Юрген  Гаймзьот.  Про- 
цес повернення переміщених 
культурних цінностей € 
двостороннім: із 1993 року 
обидві країни обмінялися 
кількома | сотнями музейних 
експонатів та творів мистецтва. 

210 яєць-писанок та старо- 
винна керамічна таріль кілька 
десятиліть були окрасою 
регіонального музею німецького 
міста Гьохштадт на Дунаї. Однак 
нещодавно на неї звернули увагу 
німецькі експерти Українсько- 
німецької комісії з питань 
реституції та повернення куль- 
турних цінностей. 

Традиція прикрашати писан- 
ки на Великдень характерна для 
багатьох слов'янських народів. 
Однак експерти помітили, що 
на більшості писанок — орна- 
менти українського 0 Поділля. 
Отже, найімовірніше, вони були 
вивезені з окупованої території 
України під час Другої світової 
війни. Здогади про їхнє поход- 
ження підтвердилися, коли на 
писанках знайшли інвентарні 
номери Національного музею 


декоративно-прикладного | ми- 
стецтва у Києві. 
Заступник Міністра культу- 


Найщиріші Великодні побажання складають Вам 
Українська Католицька Освітня Фундація є Канаді 
та студенти і питомці, професори і духовенство 
Українського Католицького Університету у Львові. 


"Воскресіння день! Просвітімся торжеством 


і один одних обнімімо." 


6 Воскресної Утрені) 


Thanks to the generous financial support of Canadian donors, 
the Ukrainian Catholic Education Foundation 
is able to support the Ukrainian Catholic University through 


UCEF 
263 Bering Ave. 
Toronto, ON М87 ЗА5 
(416) 239-2495 


www.ucef.ca 


various endowments, scholarship, and other projects. 


For more information, or to receive our free 
Newsletter or Обіжник, please contact: 


Charitable Registration #82224 5098 RROOOL 


м 
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Toll free (in Canada): 1 (866) 871-8007 


www.ucu.edu.ua 


За сто років фарби з природних барвників не поблякли 


ри і туризму України Тимофій 
Кохан та посол Німеччини в 
Україні Ганс Юрген Гаймзьот. 
Символічне 0 підписання  уго- 
ди про повернення культурних 
цінностей, Київ, 11 квітня 2011 
рокуСьогодні завершилися всі 
процедури, необхідні для по- 
вернення писанок в Україну, 
розповів Кохан. 


«Це - один із результатів 
спільної багаторічної плідної 
роботи українсько-німецької 


комісії з питань реституції (по- 
вернення вивезених цінностей) 
Україна - належить до країн, 
які найбільше потерпіли від 
Другої світової війни. Повернені 
українські писанки - символ 
нашої душі та культури. Це - 
лише один із кроків повернен- 
ня як вивезених українських 
цінностей, так і культурного над- 
бання, вивезеного радянськими 
військами з Німеччини», - наго- 
лосив заступник міністра. 

Передав колекцію писанок 
українській стороні особисто 
посол Німеччини в Україні Ганс 
Юрген Гаймзьот. 

«Для мене це особлива радість 
- додатково прикрасити це свя- 
то, повернувши колекцію старо- 
винних українських писанок, 
- каже він. Це неповторні 
твори народного мистецтва, ди- 
вовижне поєднання символіки 
та образності, різних регіонів 
України та її традицій. Традиція 
взаємного повернення культур- 
них цінностей походить із 1993 
року. 3a цей час Президенти 
України посприяли передачі 
до Німеччини численних куль- 
турних цінностей, серед яких 
- предмети зі спадщини Гете 
та архів Берлінської співочої 
академії». 

Однак таке 
є безумовним: 
падку передують міжурядові 
переговори, заявив керівник 
Державної служби з контролю 
за переміщенням культурних 
цінностей Юрій Шевчук. 

«Ми ведемо перемовини, бо всі 


не 
BH- 


повернення 
кожному 


культурні цінності німецького 
походження отримані Україною 
в якості компенсації за втра- 
ти, понесені в часи війни, та 
є її законною власністю. Але 


існує міжнародна практика, за 
якою переміщені під час війни 
цінності бажано повернути на 
батьківщину. Такий крок є озна- 
кою цивілізованості. Для при- 
кладу, в Австрії діє закон про 
безумовне повернення культур- 
них цінностей, вивезених під час 
війни, і вона самостійно минуло- 
го року повернула нам унікальну 
колекцію історичних предметів, 
вивезених із Криму», - розповів 
Шевчук. 

Що ж до українських писа- 
нок, привезених із Німеччини, 
то завдяки турботі німецьких 
музейників, вони збереглися 
в ідеальному стані, попри те, 
що їм понад сто років, і вони 
прикрашені лише природними 
фарбами. Більшість із них одра- 
зу ж без реставрації помістили 
до експозиції, пояснила ди- 
ректор Національного музею 
декоративно-прикладного | ми- 
стецтва Адріана В'ялець. 

Вона пообіцяла, що на знак 
подяки українські майстрині 
спеціально для музею Гьох- 
штадт на Дунаї виготовлять 210 
українських писанок, що будуть 
копіями повернених в Україну. 

Процес повернення історичних 
та культурних надбань до 
України триває, але він не є си- 
метричним, наголошує голова 
парламентської комісії з питань 
культури та духовності Володи- 
мир Яворівський. 

«Ми бачимо дивовижний про- 
цес: нарешті культурні цінності 
їдуть до України. Останні 350 
років з України лише вивози- 
ли. I здебільшого це була не 
Німеччина. Сподіваюся, цей 
процес торкнеться й інших дер- 
жав. До прикладу, хотілося б 
вірити, що під час свого візиту 
до України російський прем'єр 
Володимир Путін привезе хоча б 
декілька українських ікон, які за- 
раз знаходяться у Росії», - заува- 
жив Яворівський. 

Загалом під час Другої світової 
війни | культурна | скарбниця 
України втратила 300 тисяч му- 
зейних експонатів та понад 50 
мільйонів книг. Незважаючи на 
бажання інших держав повер- 
нути їх, цей процес ускладне- 
ний ще й тим, що у воєнний час 
зникла більшість їхніх списків та 
каталогів. 


Easter basket 


Pysankas, written by Eva Tomiuk of Edmonton, are arranged in an Easter basket display. 


Tymoshenko calls for 
broader Kuchma probe 


(Ukrainian Journal)—Ukrain- 
ian opposition leader Yulia Ty- 
moshenko on April 6 called for 
broadening the investigation 
against former President Leonid 
Kuchma to target other politicians, 
including President Viktor Yanuko- 
vych and Prime Minister Mykola 
Azarov. 

Tymoshenko made the comment 
after first deputy prosecutor gen- 
eral Renat Kuzmin admitted that 
compromising recordings made 
by Kuchma’s former bodyguard 
Mykola Melnychenko could be 
used as evidence. 

“Tf there are no double standards, 
and the recordings by Melnychenko 
have gone through examination and 
identified as original, then parts of 
the recordings that carry conver- 
sations between Yanukovych and 
Kuchma, and Azaroy and Kuchma, 
must be picked,” Tymoshenko said. 

The comment shows that Tym- 
oshenko, who is investigated for 
alleged abuse of power during her 
time as the prime minister in 2009, 
has been seeking to escalate the 
Kuchma investigation into a pol- 
itical crisis that may shake up the 
current government. 

Kuchma is under investigation 
for alleged involvement in the mur- 
der of journalist Heorhiy Gongadze 
in September 2000, and prosecu- 
tors have based their charges the 
recordings made by Melnychenko. 

Melnychenko, who claims to 
have made thousands of hours of 
secret recordings in the office of 
Kuchma between 1996 and 2000, 


insists that Kuchma had given il- 
legal orders targeting Gongadze. 

But other recordings that have 
been published over the past 10 
years, implicate involvement of 
many other politician, including 
those in the current government, in 
alleged illegal actions. 

For example, at least one record- 
ing suggested that Azarov, then the 
head of the tax agency, discussed 
with Kuchma how the president’s 
confidant Ihor Bakay had allegedly 
stolen 300 million hryvnias and 
what he should do to cover up the 
theft. 

Another such recording shows 
that Yanukovych, then the govern- 
or of the Donetsk region, had been 
apparently falsifying election re- 
sults in the region to help Kuchma 
win re-election to the presidency in 
November 1999. 

Kuzmin, who opened the investi- 
gation against Kuchma last month, 
said the Melnychenko recordings 
had been identified as important 
evidence after voices recorded had 
been identified as belonging to Ku- 
chma and other senior officials. 

“The more quality examination 
of the recordings was conducted in 
the fall of 2010,” Kuzmin told Fo- 
kus magazine. “We also confirmed 
there was no editing of the record- 
ings. That’s why the recordings 
were used as a basis for charging 
Kuchma.” 

Kuzmin also mentioned Volody- 
myr Lytvyn, the speaker of Par- 
liament and then the chief of staff 
at the Kuchma administration in 


2000, as a person whose voice has 
been recorded and recognized and 
may be used in the Gongadze in- 
vestigation. \ 

This is the first time that the pros- 
ecutor has mentioned Lytvyn as a 
possible target of the Gongadze in- 
vestigation. Lytvyn earlier земна 
ted the investigation was an jattack 
against him. 

The development makes vulner- 
able all three Ukrainian leaders, 
including Yanukovych, Azaroy and 
Lytvyn, to a scandal that may pot- 
entially escalate into a serious pol- 
itical crisis. 
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Prong Dasa Serica Since ПО 


"WORKING FOR MULTICULTURALISM" 


The Ukrainian Resouree ard Development Centre (URDC) at 
Grant Mackwan University is am endowed! contre witich fiesters 
innovation, leadenstip and education, 


in co-operition with community ogenizations, extemal agencies, 
post-secondary institations andi government, URDC develops and 
co-ardimates: major enltunl amd eduvationall projscts and! 
mulicwhural programing within the national and! intermational 
Ukinsinian community: ; 


fin addition to publisiing a mewsletter, URDC administers am 
awards program amually, im several diffeient categories. 


For fitter infonmation, or toreceive URDC's newsletien, contact: 


Ukrainian Resource and Development Centre 
Grant MacEwan University 


Tel: (780) 4977-5494 Fae (780) SENT 
Email: adimin@urde.conm 


«llonomasatiso 
Націй Грозадії» 
"Looking after 
Community's needs" 


MacEwan 


ЗМО Mates МТ liripaavestyy cA 
Явтенішім МВ лицо FRE 


Тиіанінмус (КІ) RO ota 3 АК) BO ATES 
Thee «бо Нонармньх ого & туя ВНС 


апа yours а Happy Easter! 


Reconnect witht Ukrainian Cultural traditions and the contemporary 
ethnic community. 


Learn about Ukrainian Calendar customs, folk songs, stories, dance, 
traditional belief, folk arts; housing, clothing, weddings and otter 
rituals through our courses and degree programs: 


Research the Bolidam Medwidsky Ukrainian Folklore Archives for 
Ukrainian publications; photos, audio/video recordings manuscripts 
апа! artifacts: 


Embrace tlie folklore of Ukrainian ancestors. Contact us at 
780-492-6906 to discover more! 
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Easter Sunday 
» Brunch 


| Sunday, April 24, 2011 
10-00 am - 2:00 prs 


Reservations: 780.453.6504 


Easter Dinner Buffet 
5:00 - 8:30 рев 
Reservations: 780.453.6508 
Chhiiidrem (10-112) $14.95 
Ciiidren (2-9) | 55 1_S0/hyear 
+ GST + 15% gratuity for qronys of $ or more 


Students hold Pysanka and Paska workshop 


| Taking a break from classes just prior to exams beginning, members of the Ukrainian 
Students’ Society at the University of Alberta held a Pysanka and Paska workshop. The 
gathering promoted Ukrainian culture and tradition and brought our Ukrainian youth 
together for a rich evening of heritage and fun complete with a varenyky supper. Many of 
the students as viewed in this picture have actually attended Ukrainian Bilingual classes 
|| together since their kindergarten year. The evening was organized by Mila Luchak, Rebecca 
| Kuchmak and members of the Ukrainian Students’ Society. Instructors Joyce Howell and 
|| Edith Zawadiak kindly gave their time to instruct while St. Nicholas Catholic Church and 
Father Myron Pyszcz generously offered the kitchen for this well attended and memorable 
evening. Left to Right: Olena Fedyna, Sabina Proctor, Mila Luchak, Khrystyna Pikh, Joyce 
Howell, Christina Palamarchuk, Katherine Howell, Alyssa Paterson 


Calgary architect tasked 
with internment exhibit 


By David Parker, For the Calgary Herald 

Parks Canada is to build an impressive exhibit on the history of First 
World War internments in Canada adjacent to the Cave and Basin Na- 
tional Historic Site in Banff to tell the story of the 24 camps across the 
country that operated between 1914 and 1920. 

The opportunity to design the building was won by Calgary’s Riddell 
Kurezaba Architecture, and associate architect Peter Schulz was privil- 
eged to be offered the challenge to design a structure he says had to be 
humble, subtle and respectful. 

Steve Malins, manager of the Cave and Basin and principal project 
lead for Parks Canada, says his mandate is to tell the nation the story 
of what happened in those years. He is conscious of how it may cause 
people concern, many of whom will be surprised that the camps were 
even built. 

There is little evidence of the camps today, but during the First World 
War, hundreds of people who had come to this country for a better fu- 
ture had their dreams shattered when immigrants from specific countries 
were interned for the duration of the war. 

In Banff they were kept under canvas behind barbed wire during the 
summer at Castle Mountain to work on the building of roads and bridges, 
and in the winter moved to wooden sheds on a site along Sundance Trail, 
above the town of Banff. 

Directly across and above that site is where Schulz has designed a 100 
square metre, self-guided educational exhibit space. 

He featured a slanted roof that points toward Cascade Mountain with 
the high point above a large window that offers views down to the ori- 
ginal campsite. It is set at an angle to “flow through” canopies at the 
entrance and exit. Inside, designed in collaboration with Toronto-based 
Reich and Petch exhibit designers, visitors will be met by a wall of 
graphics explaining how Canada got involved. Beyond are exhibits that 
will include a central tower of photographs and graphic information, au- 
dio and video explanations, a lifesize model of a typical bunk sleeping 
area and a model of one of the original buildings by the window looking 
over to where they were located. 

The stark interior will have white walls and use reclaimed wood plank- 
ing on the floor. The exterior will be covered in vertical strips of a new 
low maintenance thermo wood patterned to look like pine used in build- 
ing the camp structures. The top portion of the new building will be 
clad with long-lasting matte-finished zinc panels. The exhibit may cause 
visitors to want to reflect on how people were treated, so a bench site is 
being constructed beyond the exit area where people can sit quietly and 
contemplate this period of our history. 

To be open free of charge during the summer months, Malins says 
Parks Canada has worked closely with the Canadian First World War 
Internment Recognition Fund, which represents the different cultural 
groups affected by our Great War internment policies. Other exhibits 
will be opened in Halifax and Kingston about their local camps, but the 
building west of the Cave and Basin is the largest internment exhibit tell- 
ing the national story. 
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St. Vladimir Institute: 
Proud sponsor of Miss 


Universe 2011 delegate 


(St. Vladimir’s)}—June 25, delegates from 
across the country will be competing for the 
title of Miss Universe Canada 2011. Ivanna 
Tarnowecky, a 4 year resident at St. Vladi- 
mirs Institute, is one of the chosen few, 
hoping to go on to represent Canada at the 
annual Miss Universe Pageant in Brazil in 
September. 

Miss Tarnowecky, a native of Kingston, 
Ont., recently completed a Bachelor’s De- 
gree in Book & Media Studies at the Uni- 
versity of Toronto and hopes to continue her 
education in Communication and Adver- 
tising. She is extremely proud of her herit- 
age, speaks Ukrainian fluently and cites her 
grandmother, an award-winning actress in 
Ukraine, as her inspiration. 

For the past 3 years, Ivanna has held the 
responsibility of a Residence Don, making 
both a positive and noteworthy contribution 
to student life. When she approached St. 
Vlad’s seeking sponsorship and to share her 
experience, there was no hesitation on the 
part of the Institute. “We are proud to sup- 
port this enthusiastic member of our com- 
munity and wish her much success in her 
endeavour to become Miss Universe Canada 
2011,” stated Paul Strathdee, St. Vladimir’s 
President. 

St. Vladimir Institute is a non-profit cul- 
tural institution and student residence, cen- 
trally located in downtown Toronto, next to 
the University of Toronto. We provide hous- 


Ivanna Tarnowecky 


ing for Canadian and foreign students, rental 
facilities for meetings, banquets and theatre, 
and are a centre for cultural activities and 
programs for people of all ages. See <www. 
stvladimir.ca> . 

For further information or to schedule an 
interview, please contact (416) 923-3318 
ext. 104 or by e-mail at <cultural@stvladi- 
mir.ca>. 


Yanukovych urges 
modernization, ‘democratic 
system’ in annual address 


(RFE/RL)—Ukrainian President Vik- 
tor Yanukovych has presented his annual 
state-of-the-nation address to parliament, 
emphasizing the need to modernize, combat 
corruption, and maintain Ukraine’s neutral 
status. 

"І say frankly that the changes demanded 
by society require focus, confidence, and pa- 
tience,” Yanukovych said. “But I stress that 
our choice — the modernization of Ukraine 
— is irreversible.” 

Yanukoyych, who was elected president in 
February 2010, said that in order to modern- 
ize, Ukraine must “build a democratic polit- 
ical system” based on the rule of law, a de- 
veloped legal culture, representative democ- 
racy, strong government, and effective state 
management. 

He urged lawmakers to adopt tough anti- 
corruption legislation. 

“Today, corruption has become a direct 
threat to the constitutional rights and free- 
doms of our citizens,” he said. “Therefore, 
I categorically call for the elimination of 
corruption schemes and the expeditious ap- 
proval of anticorruption legislation.” 

He also urged Ukrainians to stop “com- 
plaining and grovelling” and to “show the 
Ukrainian character.” 

In his sober, 40-minute address, the 
president conceded that he was not satisfied 
with the performance of his government so 
far, admitting that many in the bureaucracy 
had resisted his reform efforts. More must be 
done, Yanukovych said, to “break the prac- 
tice of procrastination and inertia.” 

In regard to foreign affairs, Yanukovych 


stressed that a strict policy of neutrality is 
important for Ukraine’s national security, 
but said more should be done to improve 
economic cooperation with the European 
Union. He said the government plans to sign 
an EU association agreement this year. 

Yanukovych also said that Ukraine does 
not want to join a Russia-led customs union, 
suggesting a free-trade deal with it instead. 

УапиКоуусі, in his annual address to 
parliament, said Ukraine was proposing 
cooperation under a “3+1 scheme” with the 
customs union, which aside from Russia in- 
cludes Belarus and Kazakhstan. 

Former Prime Minister Yulia Tymoshenko, 
who leads an opposition bloc in parliament, 
compared the speech to an address by former 
Soviet leader Leonid Brezhnev in a message 
posted to her Twitter account. 

Later, she continued to criticize the address. 
“What he announced looks more like a com- 
puter compilation of worn-out, banal phrases 
that have migrated from one program to an- 
other over the last 20 years,” she said. “There 
is no strategy. If there is no strategy, there are 
other plans. The plan is to continue the redis- 
tribution of [the country’s] resources.” 

Our Ukraine-People’s Self-Defence bloc 
leader Arseniy Yatsenyuk also criticized the 
speech as being too vague and lacking а gov- 
ernment action program. 

“It was about everything and nothing 
in particular,” he said. “Because the main 
issues — unemployment, the budget defi- 
cit, the war against corruption, European 
integration — were left without the genuine 
attention of the president.” 
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Ukrainian Dance Enser 


4" Annual 


Вже! поза весна! 


Радісних Великодіїх Святі Христос Воскросі 


edimonton@plast.ca  whnni plastedinmonitom. org 


UKRAINIAN CREDIT 
UNION LEMITED 
wishes everyone a 
very Happy Eester! 


UKRAINIAN 
- RESTAURANT 
Tal Fi e 12210 Jasper Ave. є 786-453-2040 


EASTER DINNER SUN. APR. 24 FROM 4 P.M. 
MOTHER'S DAY SUN. MAY 8 FROM 11:30 A.M. 


www.tasteetwkraime.com 


Радісних Великодніх свят 
бажає едмонтонська станиця Пласту 


Яніна Виговська, 
директор з культури та освіти 
крайової управи МУНО. 

Одного чудового вечора я на- 
просилась у гостину до цікавої 
особистості - пані Лесі Петрів. 
Цю жінку я знаю вже понад ві- 
сім років і давненько хотіла на- 
писати про неї статтю, адже саме 
вона заснувала 1 була першим 
керівником відомого в Едмон- 
тоні аматорського драматичного 
театру «Сузір'я». Отож читайте і 
знайомтесь з цією чарівною леді. 

Приїхала Леся Петрів до Ка- 
нади ще в 1990 році з чарівного 
села Коропець, що на Тернопіль- 
щині, в той час ще радянської 
України. За освітою Леся Петрів 
учителька. Під час навчання в 
Івано-Франківську вона разом 
з іншими студентами та вчите- 
лями виступала в аматорському 


УКРАЇНСЬКА КРЕДИТОВА 
спілкд лимитед / i | 
вітає всіх зі світдшім аразнакої 
Воскресіння Хриєтобого! | 


Христос Воскрес! 7 
Christ is Risen! 


Call Centre 
416.922. 4, 
800.461. 
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«Сузір'я» Вечорниці 


театрі, на її вистави та вечори 
збиралося багато молоді. Люби- 
телька українства, шанувальни- 
ця українських традицій та обря- 
дів пані Леся не могла сидіти без 
діла, a TOMY 1 не дивно, що з 1990 
року вона вступила в Українське 
Національне Об'єднання і стала 
там активною членкинею. 

Пані Лесю, чому Ви вирі- 
шили заснувати саме аматор- 
ський драматичний театр? 

Ви знаєте, Едмонтон здав- 
на вважається колискою укра- 
їнства в Північній Канаді, всі 
знають наші відомі танцюваль- 
ні гурти («Шумка», «Вітер», 
«Воля» та багато інших), та- 
кож відомий наш чудовий хор 
«Дніпро», але тут не було жод- 
ного театру художнього слова. 
A я 00 сих пір вірю, що мова - це 
генетичний код нації, це гене- 
тичний код людини. Саме тому 
в мене і виникла ідея зібрати лю- 
дей і очолити театр, адже тут 
стільки талановитих українців. 
Як саме виникла ідея щодо на- 
зви «Сузір'я»? 

3 2000 по 2002 рік не було 
назви гуртка. Ми просто  на- 
зивалися «Аматорський  Дра- 


Із «Сузір'ям» у серці 


дра Довженка. Це був не просто 
вечір поезії, це був вечір роздумів 
над життям, над можливою по- 
рожнечею душі, над зжиттям 
далеко від України. 

Якою театральною постанов- 
кою Ви найбільше пишаєтесь і 
чому? 

Одного разу пан Ярс Балан по- 
просив мене написати сценарій i 
поставити невеличку виставу на 
тему мови. Але не просто укра- 
їнської мови, а мови, якою колись 
говорили наші попередники, наші 

- перші українські емігранти. Я 
дуже переживала, адже знала, 
що глядачі в нас будуть двоякі, 
новоприбулі українці та ті, що 
тут народилися. Я боялась чи- 
мось когось образити або скомп- 
роментувати конфлікт. Саме 
тому я так довго готувалась, 
читала та виписувала курйози, 
цікаві вислови та слова, дбайли- 
во вставляла їх у діалоги. Боже, 
як ми в той вечір насміялись! Це 
було щось! 

Також дуже пишаюся тим 
фактом, що ми були одними з 
перших, хто поставив вечір. 
присвячений Василю Стусу. Цей 
вечір став для мене надзвичай- 


матичний Гурток при УНО». Я ною гордістю. 


не пам'ятаю точної дати, це 
був 2002 рік, коли зібралося нас 
близько п'ятнадцяти людей в 
домівці УНО. Ми повинні були 
давати інтерв'ю на радіо в той 
вечір якраз перед Різдвом. Сиди- 
мо і думаємо, як назвати наш 
аматорський драматичний те- 
атр. Перебирали стільки назв, 
що вже взято. Ми хотіли вклю- 
чити в назву всі вікові категорії. 
В нас був справжнісінький дис- 
кусійний вечір. Думали назвати 
«Перелес», «Коріння» і навіть 
«Коромисло». Стріляли їдеї дві 
години. Ас тоді, Роман Петрів 
сказав «Сузір'я», йому пригада- 
лося ім'я одного дівочого співу- 
чого гуртка, якого він фотогра- 
фував ще 1980-го року, така на- 
зва йому припала до душі. І так 
всім нам це ім'я також сподо- 
балося. Тоді одразу одноголосно 
було прийняте рішення назвати 
наш театр «Сузір'я». 

Якою була Ваша перша ви- 
става? Ви хвилювалися, адже 
це стала перша премє"ра для 
«Сузір'я»? 

Звісно я хвилювалася, а тому 
писала сценарій, щільно розгля- 
даючи і перебираючи кожний 
твір. Ми вирішили почати з 
класиків, це був вечір, присвяче- 
ний поетам та письменникам, 
а саме, творам Тараса Шевчен- 
ка, Лесі Українки, Івана Франка, 
Ольги Кобилянської та Олексан- 


Як довго Ви були керівником 
«Сузір'я» і чому Ви залишили 
цю посаду? 1 

Я була керівником з 2000 по 
2005 рік. Залишила посаду через 
катастрофічну нестачу часу. 
Саме тоді в мене була купа до- 
машніх турбот, я працювала, 
була заангажована в одному до- 
слідницькому проекті і просто 
фізично не встигала. 

Пані Лесю, як Ви гадаєте, 
«Сузір'я» будуть згадувати 
наші нащадки? Як Ви думаєте, 
що саме вони говоритимуть? 

Мені здається, що світлини 
з наших вистав та вечорів ска- 
жуть все самі за себе. Для мене 
головне не ім'я, пошана чи ви- 
знання. Для мене найголовніше 
те, як люди на чужині співпра- 
цюють і збагачують нашу мову, 
нашу культуру. Як вони себе по- 
чувають, як несуть оту любов 
нації і передають її нащадкам. 
Головне, шоб серед цих заклопо- 
таних буднів, ми не загубились і 
не втратили нашого українства. 

Пригостивши мене смачними 
тістечками з ягодами, пані Леся 
Петрів ще довго сиділа зі мною 
i ми згадували наші перші висту- 
пи, різні курйози та витівки. Ми 
переглядали світлини, обгово- 
рювали сценарії і просто раділи, 
що далеко від дому, в заметено- 
му снігами Едмонтоні ще горить 
українство. 
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Vydubychi Church 


Choir to tour Canada ; 


(UOCC)—From April 27 to May 20 one 
of the foremost church choirs in Ukraine — 
the Vydubychi Church Choir of the Kyiv 
Vydubytsky Monastery of the Ukrainian Or- 
thodox Church (Kyiv Patriarchate) will be 
visiting Canada on its second cross-country 
tour. Under the direction of Volodymyr Vi- 
niar, it enjoys a high profile in the sacred 
music community of Ukraine and is one of 
the foremost church choirs in Ukraine. Over 
these past 20 years, the Choir has produced 
12 CD’s that have been widely distributed 
throughout Ukraine and internationally. 

The 2011 Canadian Tour of the Vydubychi 
Church Choir is a joint effort between the 
Ukrainian Orthodox and Ukrainian Catholic 
Churches in Canada. By celebrating and pro- 
moting what unites us, the project will serve 
to strengthen both bodies while providing a 
positive example of cooperation and Chris- 
tian understanding. 

The first Vydubychi Choir tour was in 
1997, when it did a four week tour of Cana- 
da with 25 concert performances during this 
period of time. This project engaged a total 
national audience of over 8,000 people and 
collectively, the response was overwhelm- 
ingly positive, the spiritual impact of the tour 
was felt for many years. 

The 2011 tour will include 12 concerts 
throughout Canada, 3 master classes for the 
Ukrainian Canadian Choral community and 
participation by the choir in liturgical services 
as well as a planned ceremony honoring the 
120th anniversary of Ukrainian settlement in 
Canada on Parliament Hill in Ottawa. 

An exciting part of the tour is that in ad- 
dition to concerts, the Choir will host three 
master class workshops. This will enable 
these highly-qualified experts in the Ukrai- 
nian tradition of Byzantine church choral 
music to act as clinicians at one-day master 
class workshops for Canadian choir direc- 
tors, singers and cantors. This outreach will 
lead to personal contacts between Canadian 
and Ukrainian colleagues and will ensure a 
long-lasting relationships between profes- 
sionals and choirs that will serve a conduit 
for creative exchanges into the future. 


Composers with worldwide reputations 
such as Dmytro Bortniansky (1751-1825) 
have made Ukrainian sacred choral mu- 
sic part of the western cultural inheritance. 
Monasteries have for centuries been the 
cradle and protectors of this legacy. Twenty 
years ago, in 1990, the Choir of the Vydu- 
bytsky Monastery in Kyiv was established 
and embarked on its mission of praising God 
through participation in liturgical services 
and the popularization of Ukrainian choral 
singing. Since then, the choir has performed 
throughout Ukraine, Europe and North 
America, recorded extensively and become 
recognized as one of the premier church cho- 
ruses in Ukraine. In 1997, the Choir success- 
fully toured Canada. 

2011 will be a milestone year. It is the 
120th Anniversary of Ukrainian settlement 
in Canada. The tour will celebrate this im- 
portant event. The Vydubychi Church Choir 
will honour Olexander Koshetz, who worked 
and died in Winnipeg, highlighting the com- 
positions of Koshetz in their repertoire. 

Local organizing committees are in place 
to coordinate the concerts and master class- 
es. For more information on concert times, 
venues and prices or to learn more about the 
master classes, please visit the 2011 Vyduby- 
chi Choir Tour website at www.vydubychi. 
com <www.vydubychi.com>, or call 1-877- 
586-3093 ext 0 toll free/ : 

The 2011 Vydubychi. Choir Tour will in- 


‘clude performances and events in the fol- 


lowing centres: Calgary - Thursday, April 
28, 2011, Edmonton - Master Class Sunday, 
May 1, 2011. Edmonton - Monday, May 2, 
2011, Saskatoon - Tuesday, May 3, 2011. 
Yorkton - Wednesday, May 4, 2011, Regina 
- Thursday, May 5, 2011. Winnipeg - Mas- 
ter Class Saturday, May 7, 2011, Winnipeg 
- Monday, May 9, 2011, Ottawa - Tuesday, 
May 10, 2011, Ottawa — Wednesday, May 
11, 2011 - Tour of City, Montreal - Thursday, 
May 12, 2011, Toronto - Master Class Sun- 
day, May 15, 2011, London - Monday, May 
16, 2011, St. Catharines - Tuesday, May 17, 
2011, Toronto - Wednesday, May 18, 2011, 
Hamilton - Thursday, May 19, 2011. 


Tymoshenko faces 
another criminal probe 


(Ukrainian. Journal)—Ukrainian prosecu- 
tors opened a new criminal investigation 
against opposition leader Yulia Tymoshenko, 
now alleging that she had exceeded her au- 
thority while negotiating a 10-year natural 
gas agreement with Russia in January 2009. 

This is the third probe targeting the former 
prime minister, the first two focusing on the 
alleged mismanagement of environmental 
funds and purchases of allegedly overpriced 
ambulances for rural doctors. 

“The criminal case was a opened against 
the former prime minister Tymoshenko sus- 
pecting exceeding of her authority while ne- 
gotiating the gas agreements in 2009,” Renat 
Kuzmin, the first deputy prosecutor general, 
said at a press conference, April 11. 

Kuzmin said the prosecutors believe the 
gas agreements may have caused more than 
1.5 billion hryvnias in damages for Ukraine 
by introducing a price of gas that had de- 
facto exceeded what many European coun- 
tries pay for Russian gas. 

The significance of the new investigation 
is that the authorities may have view the first 
two criminal investigations as insufficient 
charges for possible conviction. 

“The first two cases have collapsed,” Olek- 
siy Pashynskiy, a Tymoshenko loyalist, said 
Monday. “Now they are trying to open the 
new investigation.” 

It is also important that it may affect Rus- 
sian Prime Minister Vladimir Putin, who 
had directly negotiated the gas agreements 


with Tymoshenko. Some people said Tym- 
oshenko and Putin had had good working 
relationship that may have benefited Russian 
business interests in Ukraine, as had culmin- 
ated in the January 2009 gas agreements. 

The announcement came a day before 
Putin is due to arrive in Kyiv for important 
trade talks with Ukraine, and may seek to put 
pressure on Kyiv to abandon ongoing free 
trade talks with the European Union. 

Meanwhile, Tymoshenko on April 11 de- 
nied any new allegations against her, and 
said the prosecutors were themselves con- 
fused, underscoring the political motivation 
in the probe. 

“IT came to the Prosecutor General’s ОБ 
fice and they know nothing about the new 
probe,” Tymoshenko said in her post on 
Twitter. “Right now the probes like this are 
being drafted in the office of Yanukovych.” 

“They keep fabricating the probes,” Tym- 
oshenko said on het Twitter account on April 
11, adding that the authorities probably don’t 
have enough time to finish the investiga- 
tions. 

After one hour of waiting for the new pa- 
pers, Tymoshenko posted another blog, say- 
ing the prosecutors have finally refused to 
present an official resolution authorizing the 
latest investigation against her. 

“The investigator by the name Nechvoglod 
told me that I should not wait,” Tymoshenko 
said. “They don’t have time as they cannot 
falsify cases ahead of every press conference.” 


The School of Ukrainian Language and Culture 


Ukrainian Catholic University 


You can discover Ukraine in Lviv and Rome! 


June 20 — July 9, July 11 -30, August 1-20 


© Summer language & culture program in Lviv 
It is а unique place to learn Ukrainian language 


efficiently and discover its culture with pleasure. With nine § 
years experience and qualified team the program is 1 
divided into three, six- or nine-weeks study periods 1 


{eligible for university credit) at the beginner, intermediate 
and advanced levels. 
$1, 605 


Ukrainian Summer Program in Rome 
July 10 - 23 


Through visits to the Ukrainian organizations and 
institutions in Rome, along with a challenging academic 
program, participants of the program will study the culture 
and history of Ukraine and Eastern Europe. The program 
is eligible for university credit. 
$ 2, 050 


Distance learning (Ukrainian courses) 
© For the people who wish fo learn Ukrainian but 
due to certain reasons cannot come to Ukraine we 
offer our distance courses over the Internet. Our teacher 


contacts the student by Skype telephone at a convenient § 


hour on a convenient day. 
$16 per hour 


Ukrainian Language Courses (week, month, semester) 


We offer a variety of training formats for your Ukrainian course — from intensive, weeklong 
courses to extensive, modular lessons. Ukrainian language training courses are available 


seven days a week, 365 days a year. 
$12 per hour 


Contact us any time: 


Discover other summer programs of UCU: 


Khutorivka 35A, Lviv 79066 e icon-Painting and Christian Art Summer School 
UKRAINE e Summer School of Sacred Music 
tel: 38 050 56 07 259 e Summer Theological Schoo! 
e-mail: studyukrainian@ucu.edu.ua e Summer Philosophical School 
e Lay-Leadership Summer School 


www.studyukrainian.org.ua 


More: www.ss.ucu.edu.ua 
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ofa “Family Estate 
Ріаппає? 


Бажаємо радісних 
Великодніх Свят. 
Христос Воскрес! 


Children of Спогпобу! Canadian Fund 
2118A Bloor St. W. Suite 200 Toronto, Ontario M6S 1М8 
Ph: (416) 604-4611 Fax: (416) 604-1688 
www.chornobyl.ca 


З нагоди великого празника 
воскресіння Христового 
вітаємо 
традиційним «Христос Воскрес» 
і бажаємо щастя, здоров'я і 

всього найкращого. os 
Едмонтонський Хор Дніпро 
Мистецький директор - Марія Дитиняк 
Голова - Люба Федущак 


ХРИСТОС ВОСКРЕ 
Веселих Великодніх Свят! 


SAUSAGE MAKERS™ 


Delicatessen Meat Market 


Respected sausage makers, established since 1958. 
Purveyour of their own delicatessen garlic sausages, meat loaves, 
wieners, salami, and other "Famous Products" delicacies. 

CACEIEeTS ks ¢ Wood smoked bacon 
» Smoked turkeys 
« Delicatessen sausages and cheése 
7 - Freezer beef, veal, pork 
Social packs” 
« Kobassa with impeccable taste! 
» Hot from our own smokehouses. 


™ property of 


CENTRAL PRODUCTS & FOODS LTD. 


630 Nairn Avenue, Winnipeg 
Ph: 667-2981 
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Кілька віршів Ta 
автопортретів Шевченка 


Дагмара Турчин, 
пресовий референт НТШ . 

25 березня у приміщенні КУМ- 
Фу в Торонто відбувся вечір на 
пошану Тараса Шевченка. Вечір 
був організований спільними зу- 
силлями Наукового Товариства 
ім.Шевченка Ta  літературно- 
мистецького об'єднання "Сло- 
во". Провадив вечором професор 
Юрко ШДаревич, доповідачами 
були професор Максим Тарнав- 
ський та доктор Дарія Даревич, 
як музична інтерлюдія прозвуча- 
ли народні пісні на вірші Шев- 
ченка у запису тріо бандуристок 
"Золоті струни". 

Здавалося б, стільки вже напи- 
сано і сказано про нашого вели- 
кого поета, що ще нового можна 
знайти у його так, на перший по- 
гляд, добре відомій творчості?... 
Однак, спадщина  геніяльних 
мистця це справді невичерпна 
скарбниця, що криє безліч неспо- 
діваних відкрить та ще більше за- 
гадкових питань, на які нелегко, 
а може і неможливо знайти одно- 
значну відповідь. Власне, зверну- 
ти увагу слухачів на неоднознач- 
ність, амбівалентність, непро- 
стість Шевченкового мислення 
поставив собі за мету професор 
Тарнавський. Назвавши свою 
доповідь "Кілька віршів Тараса 
Шевченка», він обрав три вірші 
поета, написані 9 лютого 1858 р. 
в Нижньому Новгороді, де поет 
опинився після заслання, очі- 
куючи дозволу повернутися до 
Петербургу) Як наголосив проф. 
Тарнавський, ці вірші - "Доля", 
"Муза", "Слава?, - є надзвичайно 
важливими у поетовій творчості: 
після довгої семилітньої поетич- 
ної мовчанки ШШевченко знову 
вирішує бути поетом, тут він 
осмислює своє минуле життя та 
зазирає у майбутнє. 

Кожен вірш цього поетично- 
го триптиха виявляє непросту 
діалектику Шевченкової думки. 
Так, у вірші "Доля" він починає 
"Ти не лукавила зо мною), а че- 
рез кілька рядків звинувачує — 


Христос Воскрес! Воістину Воскрес! 


Із Христовим Великоднем Щиро Вас Вітаєм, 


Жити в радості й любові від душі бажаєм! 


Запашною нехай буде Великодна Паска, 


- Гдовіку буде з Вами Свята Божа Ласка! 


Радісних Великодних Свят! 


St. Vladimir Institute 


Cultural Centre and Student Residence 


The Board of Directors and Staff wish You a joyous Easter! 


ST. VLADIMIR INSTITUTE 


620 Spadina Ave. Toronto, ON MSS 2H4 
tel.: 416-923-3318 » fax: 416-923-8266 


e-mail: svi@stvladimir.ca 
View us on www.stvladimir.ca 


Al. Даревич 


Hh 


М. Тарнавський 


"А ти 30pexana’. Врешті, знову 
визнає: "Ми не лукавили з то- 
бою"... Як переконливо доводить 
М.Тарнавський, для Шевченка 
доля є не сліпий фатум,над яким 
людина безсила, а свідомий ви- 
бір, який поет має виконувати до 
кінця. У другому вірші "Муза" 
знаходимо також типові Шевчен- 
кові загадки. Наприклад, як зро- 
зуміти ствердження, що доля в 
неволі "...пишалася, як квіточка 
в полі", коли знаємо, що він якраз 
тоді перестав писати вірші? При- 
наймі, з цього тексту стає оче- 
видним, що поезія для Шевченка 
є найсвятішим — його молитвою, 
i він благає музу помогти "мо- 
литву діяти до краю". Третій 
вірш "Слава", знову ж таки, 
прикметний неоднозначним по- 
етовим відношенням до слави: 
Шевченко і зневажає її як "пере- 
купку п'яну), і водночас прагне 
до неї "пригорнутись" - адже, як 
гордо визнає він у першому ві- 
рші ЗДоля" -"Слава - заповідь 
моя"! Насторожуючим 1 — як ви- 
явилось- пророчим лейтмотивом 
у цьому триптиху є постійна 
думка про скору смерть. Поетові 
тоді було лише 47 років... © 

Якщо дотепний 1 проникливий 
аналіз  проф.Тарнавського  ви- 
кликав у всіх присутніх негай- 
не бажання знову зануритися в 
бурхливе море Шевченкової по- 
езії, то доповідь доктор Дарії Да- 
ревич про малярську спадщину 
Шевченка змусив замислитися 
над його величчю як художника. 
Як наголосила д-р Даревич, Шев- 
ченко був видатним майстром 
пензля і різця, що з великим та- 
лантом працював у різних жан- 
рах та вніс багато нового в живо- 
пис тогочасної Російської імперії. 
На відміну від віршування, він не 


перестав малювати 1 на засланні, 
а після повернення до Петербур- 
гу особливо наполегливо працю- 
вав у техніці офорту. Центральне 
місце д-р Даревич присвятила 
автопортретам Шевченка. Він за- 
лишив понад 100 автопортретів, 
які характеризують не лише змі- 
ну його мистецької особистості, 
але і еволюцію його сприйняття 
світу та самого себе. В ранніх ав- 
топортретах з поч. 1340-х років 
він малює себе від зображення 
з зеркала. Вже тут помітне його 
зацікавлення драматичними світ- 
ловими ефектами. В автопортре- 
тах періоду заслання Шевченко 
часто зображає себе серед това- 
ришів по солдатській службі, або 
ж як очевидець побутової сценки 
на задньому плані. Особливо ві- 
домі автопортрети Шевченка піс- 
ля повернення з заслання, які він 
робив на підставі світлин, що на 
той час стали дуже популярними. 
Знову:вражає його майстернаггра 
світлотінню, драматизм контрас- 
тів, якого він навчився в улюбле- 
ного ним Рембранта, Характер- 
HO, що в цих останніх автопор- 
третах Шевченко зображає себе 
в українській селянській одежі та 
- порівняно до його світлин того 
часу - значно постарілим. (Про 
останнє говорили і Д.Даревич i 
М.Тарнавський ). Що це - наро- 
чита мистецька поза ображеного 
мистця, у якого відібрали десять 
найцінніших років життя, чи 
його прозірливе бачення самого 
себе напередодні трагічної кон- 
чини?... 

Справді, життя і творчість 
Шевченка продовжує виклика- 
ти безліч хвилюючих питань, 
відповідь на які шукатимуть на- 
ступні покоління українських 
дослідників. 


Мистець Олександер 
Власенко отримав нагород, 


Оксана Бризгун-Соколик 


В Торонті відбувся 12-ий всеканадійський конкурс рисунку. Зго- 
лосилося 115 художників, твори чиїх були в різних стилях, виконані 


різними медіями та технікою. 


Жюрі Садко Гадзігасанович та Дейл Барет оцінювали 200 творів 
i призначили першу нагороду Олександрові Власенкові з Ошави за 
картину «Чекання» - “THE WAITING”. Картна великого формату 
5'х 12), мальована вуглем та пальцем. 

Нагороджені твори виставлені в галерії ім. Джан Б. Ейрд, яка 
міститься в будинку МакДоналд Міністерства шкільництва в 


Торонті. 


Олександер Власенко народився 1972 р. вм. Ошава (пров. Онтаріо). 
Батьки його приїхали до Канади по П-ій Світовій Війні. Володіє гар- 
ною українською мовою. В 1994 р. скінчив Онтерійський Коледж 
Мистецтв, а в 2000 р. здобув магістерку “MFA” в Унів. Західного 
Онтаріо. Виставлявся в Канаді та поза Канадою, за свої праці здобув 
вже кілька нагород. Бував нераз в Україні, в т.ч. під час Помаранчевої 
Революції. Живе в Ошаві. В роках 2000-2008 був асистентом ку- 
ратора, а потім куратором збірки історичних фотографій im. Toma- 
са Буклей (Thomas Bouckley) при Галерії ім. Роберта МакЛоклин в 
Ошаві, тепер є куратором «Station Gallery” у м. Витбі (Онт.). 

Гратулюємо молодому мистцеві за успіх та бажаємо йому росту, 
дальших успіхів і багато цікавих виставок! : 
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Hohol a Ukrainian writer, 
Shevchenko lecturer asserts 


(UkrNews)—19" century writer 
Mykola Hohol (Nikolai Gogol in 
Russian) should be categorized as 
a Ukrainian, rather than Russian 
writer said the speaker at the 45" 
Annual Shevchenko Lecture held 
at the University of Alberta, March 
ie 

In the lecture, which is co-spon- 
sored by the Ukrainian Profes- 
sional and Business Club of Ed- 
monton and the Canadian Institute 
of Ukrainian Studies at the U of 
A, Professor Oleh ПпутяКу) of the 
Department of Modern Languages 
and Cultural Studies, U of A, chal- 
lenged the literary viewpoint that 
established Taras Shevchenko as 
a Ukrainian writer and Hohol as a 
Russian one. 

Dr. IInytzkyj referred to the “bi- 
nary approach” employed by many 
literary critics which places Hohol 
in the realm of Russian literature, 
because he wrote in Russian. Once 
this binary discourse delivers Ho- 
hol into the Russian camp, he turns 
into a polarizing figure. 

He said the problem with the bi- 
nary approaches is that they miss a 
fundamental point, namely that in 
the first half of the nineteenth cen- 
tury there were no national cultures 
or literatures in the strict sense of 
the word, 

“The (Russian) empire was the 
all-embracing reality. The binary 
form of analysis not only exag- 
gerates the national element, but it 
totally ignores the imperial factor, 
as if it were irrelevant. Moreover, 
imperial cultural processes are 
often treated as ‘Russian national 
culture’ with very little recognition 
that imperial cultural activity tran- 
scended and superseded national 
categories. In short, the imper- 
ial sphere, or what I call imperial 
culture, was multi-ethnic or multi- 
national rather than “Russian,” he 
said 

Dr. Ilnytzkyj noted that both 
Нобої and Shevchenko were іп- 
strumental in the construction of 
a modern Ukrainian identity and 
culture and that they were both 
Ukrainians, although they also 
were very different individuals 
and hailed from radically different 
social classes — Hohol from the 
Kozak gentry; while Shevchenko 
was born a serf. 

What’s more, Shevchenko in his 
writings admired Hohol, in particu- 
lar his novel Taras Bulba focusing 
on the Zaporizhian Kozaks strug- 
gles for liberty in the Polish King- 
dom. In fact Shevchenko, who was 
an accomplished artists even drew 
an illustration to one scene from 
Taras Bulba and dedicated a poem 
to Hohol. 

“T think it is safe to conclude, 


Professor Oleh IInytzkyj 


based оп Shevchenko’s own words, 
that he did not identify Hohol as 
his antipode. He didn’t — because 
in his time it was easy to see that 
Hohol was very much a part of the 
same (Ukrainian) cultural process, 
to which Shevchenko himself be- 
longed. It is true that Shevchenko 
recognized major differences be- 
tween himself and the older writer, 
and, with hindsight, we too can 
clearly differentiate Hohol and 
Shevchenko on the basis of their 
linguistic practice and their polit- 
ical ideologies. Hohol was, without 
question, the more conservative of 
the two writers. Shevchenko is eas- 
ily more nationalistic and he was 
prepared to articulate a vision for 
a Ukrainian-language literature 
as a separate institution. But the 
differences between Shevchenko 
and Hohol do not make Hohol 
a Russian; it simply makes Ho- 
hol a different type of Ukrainian. 
Shevchenko certainly treated him 
as such and recognized that the 
Ukrainian intelligentsia, and most 
of Ukrainian writing, remained ef- 
fectively bilingual. 

“T believe it is also important to 
draw a clear distinction between 
what Hohol was (namely, a Ukrain- 
ian pursuing a professional literary 
career in the empire) and what 
Russians ultimately made him into 
(i.e., a Russian national writer). In 
other words, there is the actual, his- 
torical Hohol and the one created 
by a national Russian discourse. 
The fact that Hohol was eventually 
received as a Russian by Russians 
says more about the state of Rus- 
sian identity than it does about Ho- 
hol. Let’s remember that Russians, 
like Ukrainians, were developing 
as a nation under imperial condi- 
tions and adopted a peculiar model 
of nation building that incorporated 
Ukrainians into the definition of 
Russianness,” said Prof. IInytzkyj. 

Although criticis like to draw 


Ukrainian border guards find 


‘radioactive money’ 


(RFE/RL)—Ukrainian border guards say they confiscated money 
from a vehicle in the eastern region of Sumy over the weekend of April 
2-3 after finding the cash was emitting radiation, RFE/RL’s Ukrainian 


Service reports. 


The Sumy border guards’ press service told journalists on April 3 
that a Mercedes automobile was stopped at the Yunakivka checkpoint 
along the Ukrainian-Russian border because a high radiation level was 


detected. 


The vehicle’s owner was heading from Ukraine to Russia. 
The border guards, together with environmental-control officers, 
checked the car and found an envelope with cash emitting radiation 


several tin. 


ser than the norm. 


Environmental-control officers and experts from the Extraordinary 
Situations Ministry are investigating the incident. 
Neither the currency nor the amount of cash was disclosed. 


profound national conclusions 
about Hohol’s pursuit of Russian 
themes, the more important fea- 
ture of his work is his steadfast 
and repeated differentiation of 
Ukrainians and Russians, Ukraine 
and Russia, he added. 

“This, I believe, was a form of 
resistance to the discourse of Rus- 
sian-Ukrainian unity and oneness 
already evolving in the empire. 
Underscoring national differences 
may not seem much today, but we 
need to remember that the mod- 
erm Ukrainian identity was being 
shaped gradually over time. First 
by separating itself from Russians; 
then by reference to Ukrainian 
history and ethnography; and only 
later by embracing the Ukrainian 
language. It must also be said that 
this early Ukrainian identity was, 
for the most part, comfortable 
with the empire. Let’s remember 
that this autocratic, dynastic im- 
perial state was, in the first half of 
the 19" century, a relatively hos- 
pitable site for Ukrainian cultural 
activity. This began changing 
in 1847 and after the 1860s. But 
given these facts, we need to rec- 
ognize that Hohol was far more 
representative of Ukrainians in 
his time than Shevchenko. 

“Shevchenko’s position was the 
minority position that would gain 
ascendancy only with time,” Prof. 
Inytzkyj said. 
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We wish you a Happy Easter. 


Бажаємо всім радісних Великодніх Свят. 


TRIDENT INTERNATIONAL BUSINESS SOLUTIONS INC. 


Email: info@tridentinternational.ca 


Helping your business recruit Ukrainian workers 


19 


Classified 


КУТУ APARMENT for LEASE: 1 bedroom apartment for long term 
lease. Just renovated to European standards.City centre on Bohdan 
Khmelnytsky Street. All appliances included. Only $1,500 per month. 
Call 604.331-2505 for more info and to lease. 


Христос Воскрес! 


LIQUOR EXPRESS 


Spirits » wine ° beer 


James Boyko 


12727 - 50th Street 
Edmonton, АВ T5A 418 
Tel/Fax: 780-473-0957 


12625 - 153 Avenue 
Edmonton, AB T5X 5X8 
Tel/Fax: 780-473-2155 


email: liquor-express@hotmail.com 


Welcome to the Shevchenko Museum! 
Ласкаво Просимо до Музею Шевченка! 


Запрошуємо на виставку до 150- 
річчя 


Open Monday to Friday 10 ат-4рт 
Weekends & Holidays by Appointment 


Taras Shevchenko Museum 
1614 Bloor Street West 
Toronto ON M6P 1A7 

tel: 416-534-8662 fax: 416-535-1063 


ADMISSION FREE - DONATION APPRECIATED 
Visit us at www.infoukes.com/shevchenkomuseum/ 


Christ is Risen! 


Христос Воскрес! 


Telephone: 613-746-8818 


www.tridentinternational.ca 
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"Happy Easter to all members of our 
Ukrainian community." 
Christ is Risen! 


"Бажаю щасливого Великодня всім членам 
нашої української громади. " 
Христос Воскрес! 


Honourable Gene Zwozdesky 


Minister of Health and Wellness 
Deputy Government House Leader 


MLA Edmonton Mill Creek 
8207 Argyll Road, Edmonton, Alberta 
780-466-3737 


Ph: 780-456-9167 
Fax: 780-478-7135 
Www.|ppower.ca 


Христос Воскрес! 
Edmonton Granite Memorials 


BGM 


Радісних Великодніх Свят! 
Христос Воскрес! 


Jan Pawilan 


DESIGN & MANUFACTURING OF 
ELECTRICAL POWER EQUIPMENT 


14225 - 129 Avenue 
Edmonton, AB T5L 4N9 
jan@jppower.ca 


MONUMENT BUILDERS 


OF NORTH AMERICA 


personalized designs 
serving Albertans with dignity 
for over 36 years 


Courtesy Car * Senior Citizen Discounts ¢ Pre-Need Arrangements 


11023 - 97 St. Edmonton, Alberta Т5Н 2N1 Ph: 425-6311; 425-6320 


DOCTORS 


DENTISTS 
ДЕНТИСТИ 


Dr. С. Fialka-Eshenko | 
#110, 10910 - 105 Avenue 


Honour Your Family 
with a 


Work of Art 
Such monuments are available 
in various designs, styles and 
types of granite. 
All professionally manufactured 
in any price range that 
you may choose. | 


OPEN: Mon.-Sat.. 8:00 - 5:00 


ДОКТОРИ 
Dr. BORYS HOSHOWSKY 


specializing in diseases of the EAR, NOSE & THROAT 


Appointment by referral 


Suite #101, 8330 Fairmount Drive S.E., Calgary, AB 


Tel.: 403-640-1199 


DENTURISTS 
ДЕНТУРИСТИ 


-HOLYK's 


Denture Clinic Ltd. 
Frank A. Holyk - Denturist 
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| Відійшов у вічність бл. 
р. Олександер Малицький 


Ділимося сумною вісткою з 
українською громадою, що 16 
березня 2011 р.в Калгарі, Аль- 
берта, у віці 85 літ відійшов у 
вічність бл, Др. Олександер 
Малицький. 

Др. Олександер Малицький 


Гнародився 15 листопада 1925 


р. в Чорткові, Україна в батьків 
Миколи й Ірини Малицьких, 
Гімназію закінчив в Чорткові. 
Воєнна хуртовина занесла його 
через цілу Європу аж до Кана- 
ди. В Едмонтоні він зєднався з 
ріднею, тіткою Оленою 1 Михай- 
лом Росляк, які заопікувалися 
ним як рідним сином, Він, з своїм 
двоюрідним братом Ярославом 
Росляком, відразу вступили в Ед- 
монтонський Університет, який 
він закінчив з ступенем бакалав- 
pa i мастерс. 

Переїхав до Синсинаті, Ame- 
рика де вчив на Університеті. 
Там же в 1956 р. одружився з 
Ненсі Марія Малоні. В 1961 р. 
захистивши свою працю дістав 
ступінь докторату. 

В 1964 p. з ріднею, дружиною, 
донею Наталкою, сином AH- 
дрієм переїжджає до Канади, 
діставши професорську позицію 
на факультеті германістики й 
слявістики Калгарського Універ- 
ситету. Володіє вільно шістьма 
мовами і наполегливо вивчає 
мови китайську, арабську і ге- 
Орейську. На цій позиції видав 
понад 100 наукових праць. Стає 
співзасновником The Research 
Center for Canadian Ethnic Stud- 
ies at the University of Calgary 
and the Canadian Ethnic Аз5осіа- 
tion: Після 27 років праці пішов 
на пенсію але це аж ніяк не 
сповільнило його надзвичайно 


продуктивного життя. Як 
дослідник, колекціонер різних 
тем українського - канадського 
життя, пише i видає безліч 
статтей і довідників. 

Ще з молодих літ зацікавився 
філятелістикою і подібним ко- 
лєкціонерством.Сам має велику 
колєкцію поштових марок се- 
ред яких марки з українською 
тематикою займає центральне 
місце Стає членом Калгарсько- 
го Філятелістичного Клюбу від 
якого в 2004 р. одержує наго- 
роду “Author of the Year Award 
to A. Malycky”. Пише на тему 
філятелії статті і дослідження i 
тримає контакт з українськими 
філятелістами Канади, Америки, 
Європи, Австралії. В Київсько- 
му журналі "Філятелія України" 
появилася рецензія на його? Бі- 
бліографічний Каталог» Олесь 
Швайко з Донецьку пише: Тож 
можемо бути вдячними за цю 
величезну 1 унікальну працю, 
яка є одночасно взірцем пагтріо- 


тизму, 1 служінню. Батьківщини. 


незазужно від того де перебиває 
людина:? 
Ввесь час пише багато ¢ статтей 


на тему української філятелії. 
Був співорганізатором i yuac- 
ником першої  філятистичної 
виставки поза межами України 
1951 р. "Виставка українських 
поштових марок в Едмонтоні." 
Брав участь в багатьох виставках 
Канади й Америки. 

Його зацікавлення не зупи- 
няється тільки Ha р філятелії 
але обіймає великий спектр 
українського життя. Для ілюс- 
трації згадаємо лише деякі теми: 
"Український Осередок Етнічних 
Студій при Калгарському Універ- 
ситеті, «Вшанування Тараса 
Шевченка в Альберті», «Україн- 
ська Католицька Щерква в Аль- 
берті», 2000 р., «Преса (періодич- 
ні й серійні видання) Альберти» 
2001р., «Періодичні і серійні 
видання Українського Пласту 
(перша спроба верєія списка)» 
2002 р., «Бібліографія літератури 
про збирацькі пластові видання» 
2010, співавторство трьох ви- 
пусків «Чортків і Чортківщина» 
1988, 1992, 2002 р. - 

Через ціле своє життя він 
скомплетував велику бібліотеку 
(понад 10.000 книжок) книжок 
різними мовами" яка  служи- 
ла йому як джерело для його 
дослідів. Др. Олександер Ма- 
лицький = ерудит, науковець, 
дослідник залишив по собі ве- 
лику видавничу спадщину для 
дальших дослідів | майбутніх 
поколінь, Вічна Йому Пам ять! 
Залишив у смутку дружину 
Ненсі, Доньку Наталку (Kper) 
Стюварт 3 о дітьми | Уляною, 
Мітчелом, Шарлот, Шенон, сина 
Андрія ((Синтія) (з" дітьми" Хриї 
стина, Брендон, блищу родину в 
Канаді й Україні. f : a 

Марія Урийаняй 
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Говоримо по-українському 


Katherine М. Holyk - Denturist 
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Would you tike to work with funeral 
directors who understand how 
valuable it is for you and your family 
to have a truly meaningful funeral 
experience? 
When the time comes to honor a 
loved one’s memory in a personal and 
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e Wide range of burial & cremation 
services & products 
г Prearranged funeral plans to 
meet your personal wishes 
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24 hours: 780-426-0050 
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часів Путіна — 


Валентина Аксьонова, Радіо Свобода 

Колишня  співдоповідачка моніторингового 
комітету Парламентської асамблеї Ради Європи, 
а HHI президент міжнародної громадської 
організації «Європейська медіа платформа» Ганне 
Северинсен укотре відвідувала Київ 5 квітня. На 
зустрічі з журналістами та читачами у книгарні 
«Є», колишній політик розповіла про свій по- 
гляд на головні проблеми української правової та 
виборчої системи, Також Северинсен не оминула 
увагою 1 останні події у справі Гонгадзе. 

Ситуація в Україні за останній рік дуже нагадує 
Росію 2000 року, коли до влади прийшов Во- 
лодимир Путін, зауважує Ганне Северинсен. За 
її словами, головні завдання, які виконав новий 
український Президент, - зробив абсолютно 
підконтрольними собі уряд та парламент. 

«Ми бачимо, що парламент майже перетворив- 
ся на машину, яка механічно натискає кнопки за 
заздалегідь ухваленими рішеннями, Потрібно 
було всього декілька хвилин, щоб одностайно 
змінити долю України», - наголосила колиш- 
ня співдоповідачка моніторингового комітету 
Парламентської асамблеї Ради Європи. 

На думку Северинсен, нині український парла- 
мент не є репрезентативним. Для України дуже 
важливим було б мати інший шлях обрання пар- 
ламенту. З системою, що Україна має сьогодні, 
зазначає Северинсен, звичайні виборці не мають 
ніякого впливу на те, хто має сидіти у парламенті. 

«У Данії спочатку людина має бути обрана як 
кандидат у своєму окрузі. Кандидат повинен мати 
достатньо голосів у першу чергу в себе на окрузі. 
Адже з його ж партії може бути людина, яка на- 
бере більшу кількість голосів, ніж він. Отже, дуже 
велике значення набуває авторитет кандидата саме 
на локальному рівні, - розповідає Ганне Северин- 
сен. - Якщо ж обранець погано працюватиме чи 
перейде до іншої партії, то до політики він уже не 


Северинсен 


зможе повернутись. А в українській політиці упро- 
довж усіх цих років я постійно зустрічаю багато 
одних і тих же облич. Але я вже не йму віри, яку 
на цей раз вони партію представляють». 

Колишня  співдоповідачка | моніторингового 
комітету IJAPE вважає, що вибори мають 
організовуватись з локального рівня, щоб, дивля- 
чись на роботу парламентаря, громадянин міг ска- 
зати: «Так, це мій кандидат». 

Северинсен звернула увагу 1 на проблему 3 
українським судочинством. На її думку, нині 
українські судді не є незалежними, а українське 
законодавство не адаптоване на виконання рішень 
Європейського суду з прав людини. 

«На жаль, Україна - одна з країн серед членів 
Ради Європи, яка має найбільше справ, що перебу- 
вають на розгляді в Європейському суді з прав лю- 
дини, - зауважує Северинсен. - Також шкода, якщо 
громадянин і виграє справу в цьому суді, все одно 
не завжди знаходить правду. Бо в Україні існують 
проблеми з виконанням рішень Європейського 
суду». 

Колишній політик не оминула увагою і нові 
події навколо розслідування справи про вбивство 
журналіста Георгія Гонгадзе. 

«Я дуже сумніваюся, що це справді тільки 
спроба українського уряду показати світу, що 
переслідують не лише Юлію Тимошенко та 
колишніх міністрів з опозиції, - зазначає колишній 
політик. - Це також може бути лише нове затягу- 
вання справи. Не виключено, що це попередження 
і для інших можновладців, наприклад, для Голо- 
ви Верховної Ради. Або попередження, що бути в 
опозиції ризиковано, може бути і такий сигнал від 
влади». 

Северинсен наголосила, що дуже сумнівається 
у здатності української влади все-таки довести до 
кінця справу про вбивство журналіста Георгія Гон- 
гадзе. 
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UCC responds to malicious allegations 
by “international scholars” 


Statement by UCC National 

The proposed contents and governance of the Can- 
adian Museum of Human Rights has become the sub- 
ject of significant public discourse in Canada over the 
past several months. The Ukrainian Canadian Con- 
gress (UCC) established in 1940 continues to demo- 
cratically represent the interests of the organized 
Ukrainian Canadian community. We have made our 
views on the Canadian Museum for Human Rights 
known, and have done so openly, consistently and with 
all the civility due to those who hold differing opin- 
ions. 

The Ukrainian Canadian Congress has called for an 
inclusive and equitable Museum that would include 
both Holocaust and Holodomor galleries. We are sur- 
prised by the “Open Letter on the UCCLA, UCC, and 
the CMHR” dated April 12, 2011 signed by a group of 
academics and writers (most of whom are from out- 
side of Canada) for their criticism of UCC’s position 
on the Museum. Their assertion is first and foremost 
inaccurate. The UCC has never campaigned against a 
Holocaust gallery in the Museum. We expect that any 
academic would first review the public statements of 
the UCC before signing onto a letter intended to de- 
fame the reputation of the UCC and its leadership. 

Because of its distinct pedagogical value to human 
rights education, we have asserted that the Holodomor, 
arguably one of the greatest acts of genocide in 20th- 
century European history, should be displayed in a 
permanent and prominent gallery in the Canadian Mu- 
seum for Human Rights. We do not apologize for tak- 
ing this position publicly, nor do we withdraw it. 

Some of those who signed the “Open Letter’ refer- 
enced above have made allegations concerning the na- 
ture and behaviour of the Ukrainian nationalist move- 
ments of the 20thcentury. 

We find their remarks prejudicial and without merit 


as these military units they reference, who fought for 
the independence of Ukraine against both the Soviets 
and the Nazis, were formally cleared of war crimes 
by Canada’s Commission of Inquiry on War Crimin- 
als. The Ukrainian Canadian Congress is on record 
as having stated that any war criminals or individuals 
who committed crimes against humanity found in our 
country should be brought to trial in a Canadian crim- 
inal court, regardless of when or where or why they 
committed a crime and irrespective of who they are 
by ethnicity, religious confession, ‘race’ or political 
ideology. 

How many died in the Holodomor? 

The UCC’s position is that many millions died in 
the Holodomor. The exact number is less important 
than the scale and nature of this genocide. We have 
consistently utilized generally accepted figures from 
sources like the Council of Europe, United Nations 
and Government of Ukraine. 

According to a recent Council of Europe Report 
Doc. 12173, 1 March 2010 titled Commemorating the 
victims of the Great Famine (Holodomor) in the for- 
mer USSR, it stated that “The real scale of the tragedy 
is still difficult to assess. For Ukraine only, various re- 
searchers estimate the number of victims at between 2 
and 7 million.” 

The official position of the Government of Ukraine 
is “The Great Famine of 1932-1933 in Ukraine 
(Holodomor), which took from 7 million to 10 million 
innocent lives and became a national tragedy for the 
Ukzainian people.” 

The UCC has never compared the sufferings of the 
Ukzainian people to any other. Sadly, it is the auth- 
ors of the Open Letter that are twisting UCC’s ef- 
forts to ensure a prominent and permanent place for 
the Holodomor in the CMHR into a competition of 
suffering. 


Kontakt’s Michael Curry passes away 


Michael. James Curry passed 
away at St. Joseph’s Health Cen- 
tre, Toronto after a brief illness on 
Thursday, March 31, 2011 in his 
58th year. 

Beloved son of the late Robert 
and Martha Curry, loving brother 
of Gaye Ann Hainsworth, “Uncle 
Mike” to Robert and Andrew 
Hainsworth, dear nephew of Mary 
Kuzyk, Michael was brilliant musi- 
cian and educator. He worked as a 
music teacher for 25 years with the 
Toronto District School Board and 
hosted the Centre Stage segment of 


Ukrainian festivals and concerts as 
well as making twice a year trips 
to Ukraine to bring interesting and 
timely musical profiles to Kon- 
takt’s viewers. 

Michael is an accomplished 
musician having graduated with a 
gold medal in performance from 
the royal conservatory of music in 
Toronto. Further studies took him 
to the guildhall school of music in 
London, England, and finally to 
the Tchaikovsky State Conserv- 
atory in Kyiv where he majored 
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the Ukrainian television program 
Kontakt. 

His second home was Ukraine 
to which he traveled frequently, 
forging lasting relationships with 
numerous Ukrainian artists. 

For more than fifteen years Mi- 


chael Curry has been hosting and 
producing the popular segment 
centre stage on the Kontakt Ukrain- 
ian ТУ. Always on the lookout for 
new and upcoming talent, Michael 
has travelled across Canada and 
the United States, to all the major 


in piano and double bass, Michael 
has been a highly visible member 
of the Ukrainian community act- 
ing as master of ceremonies as well 
as performer at major Ukrainian 
events across the country. 


Padicnux Великодніх Свят! 
ХРИСТОС ВОСКРЕС! 


May you have a happy Easter! 
CHRIST IS RISEN! 


Yatseniuk raps Russian trade bloc 


(Ukrainian Journal)—Joining a Russia-led trade bloc would reduce 
Ukraine’s independence and should be avoided at all costs, Arseniy Yat- 
seniuk, a former parliamentary speaker and now an opposition leader, 
said April 8. 

Russia has offered Ukraine annual savings of up to $8 billion on lower 
natural gas prices as Moscow has stepped up pressure seeking to derail 
Kyiv’s trade and political negotiations with Brussels. 

The bloc, known as the Customs Union, also includes Belarus and 
Kazakhstan, topped the agenda of Russian Prime Minister Vladimir Pu- 
tin’s April 12 trip to Kyiv. 

“The Customs Union is when Ukraine is ridding itself of the right to 
independently define its trade policy,” Yatseniuk said in comments at 
Shuster Live television talk show. “This means Ukraine would be trans- 
ferring its foreign trade levers to another country. The other country, of 
course, will be Russia.” 

President Viktor Yanukovych, in an annual address to Parliament on 
April 7, said that Ukraine’s primary goal is to create by the end of the 
year a free-trade regime with the European Union. 

Cooperation with Russia, however, would also increase, but will fall 
short of joining the Customs Union as a full-fledged member state, 
Yanukovych said. 

The developments come as Moscow has come on a diplomatic offen- 
зіуе seeking to discourage Kyiv from joining the free-trade agreement 
with Brussels, and encouraging it to join the Customs Union instead. 

Valery Golubev, deputy CEO of Russian energy giant Gazprom, said 
April 7 that Ukraine would be able to save up to $8 billion annually on 
lower natural gas prices if it joins the Customs Union. 
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By Taras Kuzio 

(RFE/RL)—The U.S. Embassy 
cables from Ukraine leaked re- 
cently by the website WikiLeaks 
prompt two observations. 

The first is that the embassy be- 
lieved Party of Regions leader Vik- 
tor Yanukovych had changed from 
what he was during the 2004 elec- 
tion, when he sought to come to 
power through election fraud. The 
second is that U.S. officials be- 
lieved Yulia Tymoshenko was not 
a better option than Yanukovych 
in the 2010 presidential election. 
One cable quotes former President 
Leonid Kuchma as saying the 2010 
election was one of “choosing be- 
tween bad and very bad” — with 


Tymoshenko allegedly being the 
latter. 

Both of these positions were fun- 
damentally wrong — especially as 
seen from the hindsight of Yanuko- 
vych’s first year in power. 

The WikiLeaks cables critical of 
Tymoshenko were a reflection of 
her own mistakes and of lobby- 
ing by U.S. political consultants 
working for Yanukovych and the 
Party of Regions since 2005. One 
of the main criticisms was that Ty- 
moshenko is a “populist,” a claim 
that ignores widespread populism 
among all Uktainian politicians. 
Indeed, Yanukovych was the most 
populist in the 2010 elections and 
the prize for the most populist 
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LeakedcablesshowU.S. waswrongon Yanukovych 


billboard goes to former President 
Viktor Yushchenko, who promised 
to place a 20 percent tax on yachts, 
limousines, and villas. 

The U.S. Embassy bought into the 
accusation that Tymoshenko was 
beholden to Russian Prime Min- 
ister Vladimir Putin. Tymoshenko 
was allegedly the biggest threat to 
Ukraine’s sovereignty and willing 
to be Russia’s pawn, according to a 
cable quoting oligarch Dmytro Fir- 
tash. Evidence to back this conclu- 
sion was her supposed concessions 
on Georgia during Russia’s 2008 
invasion and Moscow-friendly 
positions on the Holodomor and 
the Black Sea Fleet. 

In reality, Yanukovych has caved 
im to Russia on all three issues. 
During the Georgian crisis, the 
Party of Regions and the Commun- 
ist Party (KPU) supported Russia’s 
dismemberment of Georgia. Like- 
wise, the Party of Regions and the 
KPU did not support the 2006 law 
on the Holodomor, and Yanuko- 
vych has adopted Russia’s position 
that it was a Soviet (пої Ukrain- 
ian) famine. As president, he has 
extended the Black Sea Fleet base 
in Sevastopol until 2042-47. A 
January 2010 U.S. cable reports 
Yanukovych telling the U.S. am- 
bassador that he was ready to ex- 
tend the base in exchange for eco- 
nomic preferences from Russia. 

All this led to the mistaken im- 
pression that Russia supported 
both Tymoshenko and Yanuko- 
vych in the 2010 election, as they 
were both “pro-Russian” and Mos- 
cow would be satisfied with either 


Tax recei 


ion (UFCE) 


winning the election. Yushchenko 
made this argument during the 
campaign, calling for his support- 
ers not to vote for either candidate 
in the second round of balloting. 
That decision probably cost Ty- 
moshenko the election, since she 
ended up losing by just 3 percent- 
age points. 

Yanukovych (with Russian Prime 
Minister Vladimir Putin) “has 
adopted domestic, national-iden- 
tity, and foreign policies that are in 
Russia’s national interests.”Other 
cables claimed it made no differ- 
ence whether Yanukovych or Ty- 
moshenko were elected as both are 
authoritarian and would allegedly 
seek to build a “Putinist vertical 
power.” Such analysis contradicted 
the reality that Tymoshenko did not 
have the political machine, ability 
to blackmail deputies, or control 
of television stations necessary for 
such a project. In addition, since 
2008 Tymoshenko has consist- 
ently argued for the need to move 
toward a full parliamentary system. 
The authoritarianism of the Party 
of Regions is well documented 
among Ukrainian sociologists and 
has been plain to see during the 
transformation of parliament into a 
rubber-stamp institution and the re- 
turn to a presidential constitution. 

U.S. cables also buy into the 
argument of a “pragmatic” wing in 
the Party of Regions that suppos- 
edly desires to unify Ukraine and is 
pro-European, even possibly will- 
ing to compromise on NATO. Such 
views were intensely lobbied by 
U.S. political consultants working 
for the Party of Regions. 

But the pragmatic wing of the 
Party of Regions was not evident in 


| + 2005-08 when the party voted with 


the KPU against legislation to join 
the WTO. Ukraine’s 2008 WTO 
membership paves the way for 
the signing of a Deep Free Trade 
Agreement with the EU, a process 
the pragmatic wing of the Party of 
Regions allegedly supports. 

These cables also ignored the 
anti-NATO stances of Yanukovych 
and the Party of Regions, arguing 
that this was election rhetoric to 
mobilize eastern Ukrainian vot- 
ers that would be ignored after 
the voting. Again this was wrong, 
as President Yanukovych is the 
first of four post-Soviet Ukrainian 
presidents to not support NATO 
membership. The party has also 
adopted contradictory positions on 
Ukraine’s participation in NATO’s 
Program for Peace exercises, op- 
posing them when in opposition 
(leading to the cancellation of the 
Sea Breeze exercises in 2006 and 
2009) and supporting them when in 


power. 

U.S. cables from Ukraine also 
claimed that Yanukovych, if he 
won the 2010 election, would not 
be a Russian pawn and would de- 
fend Ukraine’s interests, even if 
only in the economic sphere. Al- 
though Yanukovych defends his 
economic interests from Russia, 
he has adopted domestic, national- 
identity, and foreign policies that 
are in Russia’s national interests. 
Russia successfully lobbied for the 
four candidates who became the 
chairman of the Security Service 
(SBU) and ministers of education, 
foreign affairs, and defence. Rus- 
sian citizens illegally control the 
president’s bodyguards and the 
media-analytical section of the 
presidential administration. 

U.S. cables from 2005-06 were 
more critical of the Party of Re- 
gions, but in 2008-10 two factors 
changed. First, public-relations ef- 
forts by U.S. consultants persuaded 
many in the West, including the 
U.S. Embassy, that Yanukovych 
had changed. This ignored his un- 
willingness to concede the elec- 
tion fraud of 2004 and his con- 
tinued contention that he won that 
election. A December 2005 cable 
quotes Yanukovych as complaining 
that a “putsch” and “Kuchma’s ma- 
chinations” had denied him the 
presidency. One cable analyzed 
the Party of Regions’ “heavily 
pro-Russian campaign rhetoric” in 
2006, attributing this to its co-op- 
tion of Communist voters. 

A second factor that changed the 
їопе-їп the U.S. cables by 2008 
was Western fatigue with the feud- 
ing Orange political leaders, Yush- 
chenko and Tymoshenko. The pair 
had squandered the five years of 
opportunity given to them by the 
‘Orange Revolution. 

All four elections held on 
Yanukovych’s watch — two as 
governor in Donetsk in 1999 and 
2002 and two as prime minister 
and president in 2004 and 2010 — 
have been criticized as unfree. U.S. 
cables from 2005-06 showed that 
senior members of the Kuchma 
government who were involved in 
abuse of office and election fraud 
were embedded in the Party of 
Regions, which is described as a 
“cover for Donetsk criminal circles 
and oligarchs.” 

These cables continued to be 
sceptical about the new face of the 
Party of Regions and express con- 
cern it would abuse state adminis- 
trative resources, tamper with elec- 
tion laws, and seek to close media 
outlets they do not control. This 
is precisely what Yanukovych has 
done in his first year in office. 


Ukrainian diplomat rebuked 
for flight incident 


(RFE/RL)—A Ukrainian diplomat has been censured for allegedly 
striking a female Russian flight attendant in an argument over service, 
RFE/RL’s Ukrainian Service reports. 

Uktainian Foreign Ministry spokesman Oleksandr Dykusarov told 
journalists today that Foreign Ministry employee Volodymyr Konovalov 
had first argued with the attendant, Irina Shcherbakova, aboard the 


Hanoi-Moscow flight on April 4. 


Dykusaroy said the incident that earned Konovalov a reprimand took 
place after the plane landed at Moscow’s Sheremetyevo Airport. 

Dykusarov did not specify what the incident involved, but Russian 
media reported that Konovalov struck Shcherbakova. 

“After Konovalov arrived in Kyiv, he phoned Shcherbakova and 
offered her apologies for his behaviour,’ Dykusaroy said. 


“Taking 


into account requirements 


for Ukrainian diplomats, 


Volodymyr Konovalov was verbally reprimanded,” he added. 
Dykusarov said the ministry now considers the matter closed. 
Russian media reported that Shcherbakoya sustained injuries that 


required medical treatment. 


Russian authorities have not charged Копоуаїоу, who enjoys 


diplomatic immunity. 


Ukrainian Мему5/Українські вісті, April 14 - 27, 14 - 27 квітня,, 2011 


St. Michael’s Camp — Check us out for a 
week away from home this summer?! 


Ву Lyrissa Kuschak, 57. Michaels 
Camp Director 
Slava Isusu Khrystu! 

St. Michael’s Camp at Madge 
Lake in Duck Mountain Provincial 
Park is a Ukrainian Catholic Camp. 
We believe in engaging our camp- 
ers in spiritual, cultural, social, 
physical, intellectual, moral and 
recreational activities in order to 
provide a fun spiritually nourish- 
ing and memorable camp experi- 
ence. This upcoming summer we 
will run two camps — a camp for 
teens aged 13-16, followed by two 
weeks of youth camp for children 
aged 8-12, the summer will close 
with one more week of teen camp. 

Teen camp is for energetic youth 
who are looking to spend a week 
away from home with new friends, 
deepen their relationship with God 
and enjoy the beauty that Duck 
Mountain has to offer. This camp 
runs from Sunday to Friday with 
five jam packed days. Every day 
will be full of recreational activ- 


‘ities, spiritual activities and pro- 


jects led by a team of young adults. 

What can you expect? Expect 
to meet people from Alberta, Sas- 
katchewan and Manitoba and to de- 
velop long lasting friendships. Ex- 
pect to learn about God in a variety 
of ways; through services, sessions 
and experience at our camp. Expect 
to spend a lot of time outdoors; we 
have a private dock with canoes & 
kayaks, a hiking path at the edge of 
the property, two beaches to choose 
from and wildlife on our doorstep. 
Expect the unexpected, the staff are 
spontaneous and may decided that 
an evening hike is on the agenda, 
ог a quiet night around the fire is in 
store! 
Youth camp is very different 
from the teen program with major 
differences being many more bod- 
ies, many more structured activities 
a routine and of course more staff! 
The staff is comprised of young 
adults who have attended St. Mi- 
chael’s Camp as campers and also 
come to us from three provinces 
with many different strengths and 
talents. 

At St. Michael’s Camp we pride 
ourselves on our unique atmos- 
phere, as we focus on the campers’ 
and staffs’ faith in many dimen- 
sions. We welcome campers of dif- 
ferent religious backgrounds and 
together we grow. in a spiritually 
rich environment with the spot- 
light on Ukrainian Catholic trad- 
itions. Every day you would see a 
routine-of the campers awakening 


Out on the Kayaks for some water fun 


and crawling out of the dorms to 
get themselves ready for the day! 
We start with a Morning Prayer 
and breakfast and then straight to 
the church to kick off the morning 
with Divine Liturgy celebrated by 
Father Basil Malowany. Camp- 
ers then begin rotating through 
activities in one hour time blocks 
until lunch; some of the activities 
included arts and crafts, canoeing 
and kayaking, outdoor games and 
swimming lessons. After a few ac- 
tivities everyone had worked up 
an appetite just in time for lunch! 
From lunch campers pack their 
beach bags and head to one of the 
park’s public beaches for some fun 
in the sun. Once mid afternoon hits 
it’s time to travel back to camp for 
one last activity, a catechism ses- 
sion, praying the rosary and then to 
the dining hall for supper. Evenings 
are not any less busy than the days, 
but the campers are kept together in 
the large group to add some spice 


Ukraine does not plan to 
recognize Abkhazia, South 
Ossetia 


(Interfax-Ukraine)—Kyiv supports Georgia’s territorial integrity, 
Ukrainian Foreign Minister Kostiantyn Hryschenko said April 8. 

“Ukraine will not recognize the “breakaway republics” [Abkhazia and 
South Ossetia], and it views them as an integral part of Georgia because 
this is how they were recognized by the international community,” 
Hryschenko told the Czech Lidove Noviny daily. 

“We condemn any military solutions to the territorial disputes between 
Tbilisi and Moscow and we support exclusively a law-based solution to 


this conflict,” he said. 


The Ukrainian minister also described the GUAM (Georgia, Ukraine, 
Azerbaijan and Moldova) group as a promising project, “the significant 
potential of which has not yet been realized in full.” 

Ukraine plans to seriously step up its role within the group, he said. 

GUAM, an organization aimed at promoting democracy and economic 
development, was established by Georgia, Ukraine, Azerbaijan and 
Moldova in 1997. Uzbekistan was a member of the group from 1999 to 


2005. 


to big group games! Every day will 
end with an active campfire and 
solemn evening prayer. Campers 
then follow the light of the moon to 
their respective dorms to get some 
rest before the next dynamic day 
begins. 

Our program is run by a Board 
of Directors — Ukrainian Catholic 
Church Camps of Saskatchewan 
Inc. and is significantly funded by 
donations from individuals and or- 
ganizations. We extend our grati- 
tude to all of those who assist in 
the preparation and implementa- 
tion of the program. For any in- 
formation regarding St. Michael’s 
Camp contact Lyrissa Kuschak at 
<stmichaelcamp@sasktel.net>, or 
check out our website at <www. 
stmichaelcamp.com> . 

The summer of 2011 will not 
be any less busy than in previous 
years, but why not add St. Mi- 
chael’s Camp on your list of places 
to go? 
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Wishing you a Happy Easter Season 


Христос 


Воскрес! 
Dr. Raj Sherman, MLA 


CONSTITUENCY OFFICE: 

Suite 220, 8944 182 Street 

Edmonton, AB T5T 2E3 

Tel: 780.414.0711 

Fax: 780.414.0713 
edmonton.meadowlark@assembly.ab.ca 
www.edmontonmeadowlarkmla.ca 


St. Michael’s Camp 2011 
“Come & Go With Ме" 


Madge Lake, Saskatchewan 


Teen Camp 
Ages 13-16 

July 3-8, 2011 
July 24-29, 2011 


Youth Camp 
Ages 8-13 

July 10-16, 2011 
July 17-23, 2011 


For further information contact St. Michael’s 
Camp Director at stmichaelscamp@sasktel.net or 
visit our website at www.stmichaelscamp.com 


If you like this paper, but 
have not yet subscribed 


Ensure you get each issue 
delivered to your home 
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In Canada: 1 Year (24 Issues) $40.00 (CND) (GST included) 
2 Years (48 Issues) $75.00 (CND) (GST included) 
In the U.S.: 1 Year (24 Issues) $65.00 (US) 
Outside Canada and the U.S.A.: $125 


Please fill out the form below and mail, along with a cheque or 
money order payable to Ukrainian News to: 
Ukrainian News 
PO Box 38006, RPO Capilano 


Edmonton, AB, T6A 3Y6 


Subscribe by Phone 


Ukrainian News accepts VISA and Mastercard. 


Call (780) 488-3693 


Бажаю Bam радісних 
Великодніх Свят. 
Христос Воскрес! 
Воістину Воскрес! 

Happy Easter! 
Christ is Risen! 


Hon. Ken Krawetz 
Deputy Premier 

Minister of Finance 

MLA for Canora-Pelly 


P.O. Box 838 

Canora, Saskatchewan 
SOA OLO 

Ph: 306-563-4425 

Fax: 306-563-5752 

E-mail: krawetz@sasktel.net 


Ву Peter Byrne, Kyiv Post 

Online whistleblower WikiLeaks released another U.S. 
diplomatic cable that shows what little respect Russian 
Prime Minister Vladimir Putin has for Ukraine and its lead- 
ers. 

First the world learned that Russian Prime Minister Vladi- 
mir Putin has no respect for Ukraine’s status as a sovereign 
nation. Now there are revelations that Putin also doesn’t 
think highly of the nation’s leader — and hated the last one. 

While Ukraine’s Foreign Ministry is refusing to comment 
on one of the latest U.S. State Department cables released by 
WikiLeaks, the whistleblower site, it is also not denying that 
the cable’s contents accurately reflect the views of current 
Foreign Minister Kostyantyn Gryshchenko. 

Authored on Jan. 30, 2009 by former U.S. Ambassador 
to Ukraine William Taylor, the cable quotes Gryshchenko 
as telling the American representative that Kremlin leaders 
seek a “regency” in Ukraine, 1.е., someone in power who is 
totally subservient to Moscow. 

Taylor also noted that Gryshchenko, then ambassador to 
Russia, told him that Putin “hates” then-President Viktor 
Yushchenko and has a low personal regard for President Vik- 
tor Yanukovych. 

But Gryshchenko reportedly told Taylor that Putin saw 
then-Prime Minister Yulia Tymoshenko as someone perhaps 
not that he can trust, but with whom he can deal. Grysh- 
chenko also, according to Taylor, made this observation of 
Kremlin life: That everyone in government seemed to be 
part of the “security brotherhood,” that people are afraid to 
tell jokes and it is “back to the USSR.” 

Foreign Ministry spokesman Oleh Voloshyn told the Kyiv 
Post on March 9 that it is a policy of the ministry not to com- 
ment on classified U.S. State Department Cables published 
by WikiLeaks. 

“If we comment on one of the cables, then we have to com- 
ment on all of the cables,” Voloshyn said. But he added that 
Gryshchenko’s views are well-known and have not changed. 

“Gryshchenko believed at the time that Russian leaders 
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Putin shows no respect for Yanukovych, U.S. cable says 


preferred to agree with Tymoshenko rather than negotiate a 
tougher deal with Yanukovych, who at the time was in the 
opposition,” Voloshyn said. 

Gryshchenko was Ukraine’s ambassador to Moscow from 
2008-2010, when the Kremlin waged a public campaign 
against Yushchenko, who irked Russian leaders by relent- 
lessly (and fruitlessly) promoting NATO membership and a 
less Russian-friendly view of Ukrainian history. 

Gryshchenko has been the top foreign policy guru in 
Yanukovych’s inner circle since the early 2000s. 

Vadym Karasyov, a political consultant, speculated on why 
Putin may have respected Tymoshenko more than Yanuko- 
vych. 

“Tymoshenko would not have hesitated to bring Ukrainian 
oligarchs to heel [as Putin did soon after coming to power, |" 
Karasyoy said. 

“Yanukovych has been unable to do the same, in part be- 
cause they put him in office.” 

Oleskandr Sushko, a political expert with the Kyiv-based 
Institute for Euro-Atlantic cooperation, said Putin’s reputed 
low regard for Yanukovych and desire to see a subservient 
leader in Kyiv, as laid out in the Wikileaks documents, illus- 
trates the discomfort of many Russian leaders with Ukraine’s 
independence. 

“Russian leaders during the 2000s have gone out of their 
way not to show respect for Ukraine’s leaders and the coun- 
try’s sovereignty,” Sushko said. 

“This remains the prevailing view among many Kremlin 
leaders. It’s part of their political culture.” 

Putin, as president on the sidelines of the NATO summit in 
Bucharest in 2008, reportedly went out of his way to belittle 
Ukraine’s sovereignty. 

Putin supposedly told then-U.S. President George W. 
Bush: “Well, you understand, George, Ukraine isn’t even a 
state,” according to Russia’s newspaper Kommersant, citing 
a diplomatic source in attendance. 

“What is Ukraine? One part of its territory is in Eastern 
Europe, and the other part, the significant portion, was a gift 


from us.” 

However, after Russia’s invasion of Georgia later that year, 
Putin — then as prime minister — moved to quell Ukrain- 
ian fears of a similar military intervention by saying: “Cri- 
mea isn’t a disputed territory...Russia has recognized the 
present-day borders of Ukraine long ago.” 

Vasyl Yurchyshyn, director of economic programs at the 
Razumkoy Center, said: “My sense is that Kremlin leaders 
found it easier to deal with Tymoshenko in the economic 
sphere” while she was prime minister from 2007 to early 
2010. 

But “Yanukovych’s willingness to extend the lease of the 
Russian Black Sea fleet in Crimea” pleased Moscow, but 
may not have improved the Kremlin’s opinion of the Ukrain- 
ian president. 

“The willingness of Yanukovych to seek short-term eco- 
nomic gains by making strategic concessions has not brought 
more respect,” Yurchyshyn added. 

Experts say that U.S. State Department cables released 
earlier have provided insight into U.S. interest in Russia’s 
rocky relationship with Ukraine, top-level government cor- 
ruption in the transit of Russian natural gas via Ukraine to 
Europe, Ukraine’s plans to join the North Atlantic Treaty Or- 
ganization, and consequences of Russia’s full-scale military 
invasion of Georgia in August 2008. 

Future releases, to take place over the months ahead, are 
expected to include more than 1,000 diplomatic cables ori- 
ginating from the U.S. Embassy in Kyiv from December 
2005 through February 2010. 

Despite some controversial information leaking out 
through the Wikileaks site already, Ukraine’s leadership 
does not seem rattled. Presidential Administration deputy 
head Hanna Herman in December said Ukraine “has nothing 
to fear” from the leaked diplomatic correspondence. 

“What the current authorities say in tete-a-tete conversa- 
tions is no different from the official position of our state and 
those who have power,” Herman said. 

“We do not have double standards.” 


Kidnapped Palestinian’s wife to sue Israel, Ukraine 


(Interfax-Ukraine)—Veronika 
Abu-Sisi, the wife of Palestinian 
engineer Dirar Abu-Sisi kidnapped 
in Ukraine in February, is set to file 
lawsuits against Israel and Ukraine 
with the European Court of Human 
Rights, the Kommersant-Ukraine 
newspaper said on April 5. 

A day earlier Israeli prosecutors 
issued an indictment to D. Abu- 
Sisi. He is being charged with 
collaborating with the radical 
Palestinian movement Hamas, 
attempted murder and developing 
and upgrading Kassam missiles 
used by terrorists. 

“All charges brought against my 
husband have been fabricated by 
Israel to justify this kidnapping 
and illegal arrest,’ Veronika 
Abu-Sisi told | Kommersant- 
Ukraine, adding that information 
about the university attended by 
her husbanded was untrue. The 

indictment mentions the Military 
Engineering Academy, whereas 
he graduated from the Zaporizhia 
Machine Building Institute. 


“We will sue Israel and Ukraine 
at the ECHR and prove that charges 
against Dirar are baseless, and 
Israel is pursuing an unacceptably 
ageressive policy against Palestine 
by kidnapping its citizens in other 
countries,” Abu-Sisi said. 

Israeli media outlets said earlier 
that Israeli prosecutors sent the 
information in the case against 
Palestinian engineer D. Abu-Sisi 
to a court im Beersheba. “The 
indictment against Palestinian 
engineer Dirar Abu-Sisi who has 
been jailed in Israel for 40 days 
now was submitted on Monday,” 
the Haaretz newspaper said on 
its website on April 5, adding 
that the Beersheba court chose 
to keep details of the indictment 
confidential. 

Abu-Sisi is charged of being a 
Hamas member and involved in 
weapons production. 

For its part The Jerusalem Post 
said that Abu-Sisi is suspected 
of developing - missiles. “The 
Palestinian engineer is charged 


with collaborating with a terrorist 
group involved in the production of 
illegal missiles, he is known as the 
“missile godfather of Hamas,” the 
newspaper’s website said. 

Abu-Sis is the main designer 
of Kassam missiles and anti-tank 
missiles in the Gaza Strip, the 
report said. 

According to the mdictment, Abu- 
Sisi’s teacher Kostiantin Petrovych 
from Kharkiv Military Engineering 
Academy was an expert on jet- 
propelled missiles; Abu-Sisi gained 
extensive expertise in|the field of 
missile development, and secretly 
joined Hamas while working as a 
power plant engineer, 

Israeli Prime Minister Benjamin 
Netanyahu said earlier that Abu- 
Sisi might have cooperated with 
Hamas. The Palestinian himself, 
his family and Hamas officials 
deny any cooperation. Israel 
restricted media access to this case, 
citing national security reasons. 

It was reported earlier that Abu- 
Sisi, director of a power plant in 
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the Gaza Strip, boarded a Kharkiy- 
Kyiv train on Feb. 18. Two hours 


March 10 that Abu-Sisi is in an 
Israeli prison. Israeli authorities 


later two men who produced IDs of 


- ї 9Г officially confirmed this report on 
special services officers took him 


з March 21. 
одне German magazine Der Spiegel 
Abu-Sisi is married to a у ie SEUSS 
said Israeli authorities were 


Ukrainian and has six children. He 
spent 12 years in Gaza and tried to 
get Ukraine’s citizenship. 

A number of media reported on 


trying to obtain from Abu-Sisi 
information on Israeli soldier Gilad 
Shalit abducted by Hamas in 2006. 


SBU again denies its involvement 


in disappearance of Palestinian 


(Interfax-Ukraine)—The Security Service of Ukraine (SBU) has again 
said that it has nothing to do with the disappearance of Palestinian citizen 
Dirar Abu Sisi from Ukraine. 

SBU spokesperson Maryna Ostapenko told Interfax-Ukraine that 
the SBU asked those who possess any information about these events 
to testify as part of checks being conducted by the SBU in this case. 
She said that such a request was linked to the emergence of speculative 
information about the alleged involvement of SBU employees in this 
incident. 

“We emphasize once again that any provocation affects the establishment 
of truth. We are asking Ukrainska Pravda journalists and [Boell 
Foundation representative] Andriy Makarenko to provide comprehensive 
information to establish the truth in this incident,” Ostapenko said. 

It was reported earlier that Dirar Abu Sisi, director of a power plant in 
the Gaza Strip, boarded a Kharkiv-Kyiy train on Feb. 18. Two hours later 
two men who produced IDs of special services officers took him off the 
train. 

The Palestinian interior ministry sent an official inquiry into the 
disappearance of Abu Sisi to Ukraine’s interior minister on Feb. 25. 

Abu Sisi is married to a Ukrainian and is a father to six children. He 
spent 12 years in Gaza and tried to get Ukraine’s citizenship. 

A number of media reported on March 10 that Abu Sisi was in an Israeli 
prison. The Israeli authorities officially confirmed this report on March 
One 

German magazine Der Spiegel said that the Israeli authorities were 
trying to obtain from Abu Sisi information on Israeli soldier Gilad Shalit 
abducted by Hamas militants four years ago. 

According to the Israeli media, Israeli prosecutors sent an indictment 
against Abu Sisi to the Be’er Sheva court on April 4. According to initial 
reports, he is a member of the Hamas terrorist organization and the main 
developer of Kassam missiles, as well as anti-tank missiles, in the Gaza 
Strip. 

The Ukrainska Pravda online publication on April 11 posted a report 
about the disappearance of Abu Sisi, in which the SBU is allegedly 
involved. 

According to the publication, Makarenko was the last person who saw 
Abu Sisi in Ukraine and witnessed how three men took the Palestinian 
engineer off the train. This was a neighbour of the Palestinian in 
compartment No. 6 in a wagon of a train that was en route from Kharkiv 
to Kyiv on Feb. 18. 
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Ukrainian Canadian invests in the Carpathians 


By Natalia A. Feduschak, Kyiv Post 

A decade ago, Canadian Ruslana 
Wrzesnewskyj opened a wooden Alpine- 
style resort. It wasn’t easy. It took countless 
trips between her home in Toronto and this 
remote Carpathian village, seemingly end- 
less talks with local officials and builders 
and a two-year stint in a culinary school to 
reach this point. 

“Tt was sheer stubbornness and drive,” she 
said of her journey in building a small log- 
cabin resort in Vorohta. With a background 
in real estate, “I had a plan that I’d like to 
create an economy in the mountains,” said 
Wrzesnewskyj, who is the lone foreign in- 
vestor in Vorohta. 

At 58, the Canadian of Ukrainian descent 
not only runs two businesses on separate 
continents, she has also been lauded for her 
humanitarian work with Ukrainian orphans 
through the Help Us Help the Children foun- 
dation. Yet in this tranquil mountainous re- 
gion, which Ukrainian skiers invade in win- 
ter, running a company is far from smooth. 

Wrzesnewskyj began to think about open- 
ing something of her own after a trip to the 
Carpathian Mountains where her family 
comes from in 1993. Back then, she and 
her husband also committed to adopting a 
daughter from Ukraine. Opening a business 
in the Ukrainian mountains seemed like a 
perfect excuse to keep the family ties alive. 

Today, the resort, appropriately named 
“Khatky Ruslany,” or Ruslana’s cottages, 
consists of seven cottages and a restaurant, 
which opened two years ago. Each house 
is decorated in a different motif including 
Hutsul, African and Turkish. 

It all began on New Year’s Eve 2002 after 
Wrzesnewskyj secured a plot of land and 
opened her first two cabins next to former 
Soviet ski training grounds. Because land 
ownership by foreigners is troublesome, 
that asset belongs to a Ukrainian entity, al- 
though Wrzesnewskyj is its president. She 
said when business documents were being 
prepared she would get annoyed with the 
employee charged with the paperwork. 

_ “He was obsessive compulsive” to ensure 
everything was done by the letter of Ukrain- 


ian law, Wrzesnewskyj said. Now she is 
grateful to him because there are no prob- 
lems with the documentation. 

Still, the venture “isn’t profit making” and 
her Canadian real estate business helps sup- 
port it, Wrzesnewskyj said. She has invested 
some $1 million into the resort so far. 

Before opening the restaurant, Wrzesnew- 
skyj spent two years in chef school in Can- 
ada to get to know that end of the resort busi- 
ness. Part of her graduation exam was to de- 
sign a restaurant and come up with a menu. 
Wrzesnewsky] said she wasn’t interested in 
serving dishes that were widely available in 
the Carpathians. Instead, she created what 
she calls “Ukrainian fusion,’ a merging of 
local foods and those Western European pal- 
ates are more accustomed to. 

One dish that has become a hit is a mush- 
room and pasta affair, which was conceived 
after Italian tourists brought Wrzesnewskyj 
wild mushrooms and asked her to do some- 
thing with them. 

Wrzesnewskyj used to visit Kyiv fre- 
quently, but now spends most of her time in 
Vorohta when she is in Ukraine. She spends 
six to seven months out of the year in the 
country. 

This winter, Wrzesnewskyj has been work- 
ing in the kitchen with staff and transferring 
culinary knowledge obtained in Canada. 
“We've learned how to work with spices,” 
cook Mariya Dzemiuk said. “It’s been a real 
education.” 

The resort has proven popular with Ukrain- 
ian and foreign tourists. “It is attention to 
detail...you don’t find anywhere else. It’s a 
gem in the region,” said Alexa Chopivsky, 
a Kyiv-based journalist who with a German 
colleague was visiting on a recent weekend. 

The resort has synergized with Wrzesnew- 
skyj’s other passion, her work with Ukrain- 
ian orphans. 

In 1994, Wrzesnewskyj launched Help Us 
Help the Children, an organization that since 


Kyiv lukewarm to Moscow 
economic overture 


(Ukrainian Journal)—Russian Prime Min- 
ister Vladimir Putin on April 12 offered 
Ukraine up to $9 billion in annual economic 
benefits for joining a Moscow-led trade bloc, 
but Kyiv appears to be lukewarm to the idea. 

The development suggests that Ukraine 
will seek to pursue a free trade accord with 
the European Union, instead of joining the 
Russia-led Customs Union, which also in- 
cludes Belarus and Kazakhstan. 

The development is a political setback for 
Putin, who has been pushing hard for trying 
to get Ukraine politically and economically 
closer to Russia. 

The failure to reach the agreement may 
eventually trigger a trade war between the 
two countries as Putin has again reiterated 
Moscow’s earlier threat of erecting prohibi- 
tive trade barriers against Ukrainian goods. 

President Viktor Yanukovych, at a meeting 
with Putin, said Ukraine would seek to con- 
tinue talks with Russia over amending bilat- 
eral free trade agreement, a move that is not 

supposed to impede negotiations between 
Kyiv and Brussels. 

These talks will focus on reducing or elim- 
inating a list of goods and commodities, such 
as crude oil and sugar, that is subject to addi- 
tional duties imposed by Russia and that is 
restricting bilateral trade. 

“Once we remove this list, we will be 
able to reach up to $50 billion” in bilateral 
trade in 2011, up from $42 billion in 2010, 
Yanukovych said. 

The comment indicates that Ukraine will 
focus on reaching the bilateral trade agree- 


ment with Russia rather than joining the 
Customs Union as Putin has insisted. 

Russia has stepped up its diplomatic ef- 
forts over the past several months seeking to 
dissuade Ukraine from signing the free trade 
accord with the EU in favour of joining the 
Customs Union. 

The accession to the Russia-led bloc would 
significantly weaken Ukraine’s political and 
economic ties with the European Union, 
while at the same time would strengthen 
Moscow’s influence in the former Soviet 
Union country. 

“We hope that Ukraine will take active part 
in those [integration] processes that are cur- 
rently taking place in the post-Soviet space,” 
Putin told his Ukrainian counterpart, Mykola 
Azaroy, before the meeting with Yanuko- 
vych. 

“Ukraine’s direct benefit from moving 
along this way would be, according to our 
estimates, between $6.5 billion and $9 bil- 
lion, annually,” Putin said. 

The benefit would come from lower nat- 
ural gas prices, but also from Russia elim- 
inating its duty on exports of crude oil to 
Ukraine. Putin said the measures would 
boost Ukraine’s economic growth by an 
additional 2 percentage points annually. 

Should Kyiv reject the offer from Mos- 
cow and reach the free trade accord with the 
EU instead, Russia would move to punish 
Ukraine by erecting prohibitive trade bar- 
riers, he said. 

“] have to remind that ... in this case we 
would have to implement the protective 
measures,” Putin said. 


— 


its founding has supported over 200 Ukrain- 
ian orphanages and helped some 45,000 
children with supplies of medication, food 
and clothing. The organization also has a 
scholarship program and a prosthetics pro- 
gram for children with physical disabilities. 

The program was started after Wrzesnew- 
sky] and her husband adopted a daughter. 

Wrzesnewskyj has annually brought ог- 
phans to the Carpathians and enlisted vol- 
unteers from Canada and other countries to 
work as counsellors. She said fundraising 
has become more difficult in the year since 
President Viktor Yanukovych took office 
as donors have become uncertain about 
Ukraine’s future. Still, she has received sig- 
nificant support from local businesses, раг- 
ticularly from the nearby Bukovel ski area, 
she said. 

Wrzesnewskyj’s humanitarian efforts have 
not gone unnoticed in Canada. She was re- 
cently a finalist for the “25 Transformational 
Canadians” award sponsored by Canada’s 


national newspaper, The Globe and Mail, 
and Cisco Canada. The award highlights the 
work of Canadians who through their vision, 
leadership and actions have “immeasurably 
improved the lives of others.” 

A friend of former President Viktor Yush- 
chenko, Wrzesnewskyj admitted disappoint- 
ment in the last five years, saying more 
should have been done to move the country 
forward. She noted, however, it has been 
more difficult to do business under Yanuko- 
vych as there has been an uptick in visits 
from tax inspectors and other government 
agencies. Those visits take their toll. 

“Every time when I come back to Can- 
ada, I think, ‘What the hell am I doing in 
Ukraine?” Wrzesnewsky] said. 

She said she is considering shutting her 
restaurant this spring for a short period to 
study a host of new government regulations 
which affect the resort. 

«І need to find out what these draconian 
laws are all about,” she said. 


Regions: Only citizens should be allowed to buy land _ 


(Interfax-Ukraine)—When a moratorium 
on the sale of agricultural land is cancelled, 
the right to purchase agricultural land should 
be given only to individuals, who are citizens 
of Ukraine, the leader of the parliamentary 
faction of the Party of Regions, Oleksandr 
Yefremoy, has said. 

“The faction and the ministry have worked 
out an approach [to this matter], which could 
be used at the initial stage... The first step 


on the path towards the land market can be 
permitting to purchase and sale land only to 
individuals - citizens of Ukraine,” he said 
during the “Big Politics” talk show on the 
Inter Channel on April 8. 

He noted that the parliament worked out 
two bills related to lifting the moratorium on 
land sales, namely a bill on the inventory of 
land and the bill related to the land market. 
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Sports 


League semi-finals for the fourth 
successive season after a 1-0 vic- 
tory rounded off a 6-1 aggregate 
triumph, April 12. 

Shakhtar played valiantly and 
created a couple of excellent early 
chances. However, as in the first leg 
poor finishing was their Achilles 
heel and once the Spanish visitors 
had weathered that early storm, 
Lionel Messi’s effortless strike just 
before half-time sent the visitors 
through to the last four. They will 
now meet either Tottenham Hot- 
spur FC or, more likely, arch-rivals 
Real Madrid CF. 

Knowing they had to score at 
least four times to have any chance 
of a massive shock, Shakhtar made 
an express start. A brilliant pass by 
Jadson put fellow Brazilian Doug- 
las Costa through on goal, but 
the 20-year-old failed to properly 
connect with his strike, shooting 
straight at the advancing Victor 
Valdés. 

The Barcelona goalkeeper re- 
peated his magnetic trick midway 
through the half, positioning him- 
self perfectly to receive Jadson’s 
shot on the turn following a pin- 
point cross from Vasyl Kobin on 
his first UEFA Champions League 
start. Those two close calls sprung 
Josep Guardiola’s team to life and 
the danger signs were there as left- 
back Adriano and Messi, who had 
been well marshalled by Shakh- 
tar’s makeshift defence, both went 
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Barcelona celebrate victory, while Shakhtar walk away, 


Barcelona through as Messi 
gives Shakhtar finishing lesson 


close. Fatally for the hosts, the 
warning was not heeded. 

Two minutes before the interval 
the mercurial Nol0 escaped his 
markers again, cushioning Daniel 
Alves’ ball with time and space on 
the edge of the penalty area. He 
ghosted past Yaroslav Rakitskiy’s 
desperate challenge before cool- 
ing slotting left-footed beyond the 
helpless Andriy Pyatoy. Messi’s 
ninth UEFA Champions League 
goal of the season took the Argen- 
tina striker to 48 in all competitions 
this term for Barcelona, surpassing 
Ronaldo’s 1996/97 club record. 

With the aggregate result a fore- 
gone conclusion the second half 
felt like a procession as Barce- 
lona were content to sit back and 
retain possession. Ibrahim Afel- 
lay almost doubled the lead on 59 
minutes when Messi’s incisive run 
left Mykola Ishchenko and Henrik 
Mkhitaryan in his wake, before he 
laid the ball off. The Dutch inter- 
national’s shot was well saved by 
Pyatov. 

Mkhitaryan had a good chance to 
preserve Shakhtar’s unbeaten rec- 
ord in European competition at the 
Donbas Arena alive with 15 min- 
utes to go, but the Armenian inter- 
national shot straight at Valdés. 
There was still time for substitute 
Marcelo Moreno to produce the 
miss of the match, somehow failing 
to convert Mkhitaryan’s low cross 
from less than two metres out. 

It summed up Shakhtar’s night 
and first quarter-final tie; for Barce- 
lona it is onwards and upwards, to 
the familiar ground of the last four. 


Dologopolov spearheading 
Ukrainian tennis rise 


(Sporting Life}—Five years ago Ukrainian tennis seemed to be head- 
ing nowhere special as a Great Britain team including Andy Murray and 
Greg Rusedski swept aside the best they could offer during an under- 
whelming three days in Odesa. 

The swashbuckling teenage days of Andrei Medvedev, whose beauti- 
ful play never quite got him where it ought to despite a 1999 French 
Open final appearance against Andre Agassi, were long gone. 

Yet even in Odesa a Ukrainian tennis revolution was slowly taking 
shape. Three years later, the same team travelled to Glasgow and scored 
an emphatic 4-1 win over an admittedly Murray-less GB team. 

And this year, it is the son of the man who coached Medvedev to 
his finest career moments who is leading the Ukrainians’ charge up the 
rankings and their transformation into a tennis nation of note. 

Alexandr Dolgopolov, who shares the same name as his father, made 
headlines when he reached the quarter-finals of the Australian Open 
with wins over Robin Soderling and Jo-Wilfried Tsonga, before finally 
falling to Murray. 

An exceptional start to the season by a player who shares many of 
Medvedey’s flamboyant characteristics — including a final in Brazil and 
a semi in Acapulco — have catapulted Dolgopolov to 23 in the world. 
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Bullish Barcelona make 
light work of Shakhtar 


(UEFA)—FC Barcelona have one foot in the semi- 
finals, with Real Madrid CF their likely opponents, 
after soaring to a wonderful 5-1 victory over FC Shakh- 
tar Donetsk that left the visitors ruing a hatful of first- 
half misses, April 6. 

Everyone danced to Lionel Messi’s beat but the goals 
carried the signatures of Andrés Iniesta, Daniel Al- 
ves, Gerard Piqué, Seydou Keita and Xavi Hernandez. 
Nevertheless, Mircea Lucescu will know the opportun- 
ities his side wasted, plus Yaroslav Rakitskiy’s second- 
half goal, meant that until Xavi wrapped things up four 
minutes from time the tie remained tantalising. 

The quarter-final first leg was absorbing from the off. 
The Ukrainian titleholders were already beginning to 
move the ball with slick menace when Messi flew off 
on a trademark dribble. Amid the trail of destruction he 
left, Iniesta seized possession and finished right-footed 
past Andriy Pyatov. 

There were just two minutes on the clock yet Lu- 
cescu’s side play with the quick-passing verve of the 
Spanish champions and reacted with such ferocity that 
they might have scored three before Barca increased 
their advantage. Four minutes after Iniesta’s break- 
through, Willian cut in from the left and despite the 
improbable angle forced a brilliant save from Victor 
Valdés. 

Luiz Adriano then had two one-on-one chances 
against the overworked home goalkeeper, coming 
second best on both occasions, before Valdés raced out 
to clear brilliantly from the Brazilian striker as Alves 
horribly misplaced a pass. His excellence earned him a 


Shevchenko dismissed as Braga hold Dynamo 


By Boris Popovfrom Valeriy Lobanovskiy Stadium 

(UEFA)—SC Braga came from behind to secure a 1-1 
draw at FC Dynamo Kyiv in the first leg of their UEFA 
Europa League quarter-final tie. 

Trailing to Andriy Yarmolenko’s sixth-minute open- 
er, Braga rallied and equalised soon after when Oleh 
Gusev inadvertently turned into his own net — only the 
Portuguese side’s second European away goal since the 
start of the UEFA-Champions League group stage. The 
score remained level ahead of the return, when Dynamo 
will be without Andriy Shevchenko — sent off on the 
hour for a second booking having come on at half-time. 

Yuri Semin’s team are unbeaten in their last seven 
European home games and took little time to find their 
stride, Yarmolenko heading back across Artur after a 
fine run and cross from Gusev. Artem Kravets spurned 
a chance to double Dynamo’s lead, and moments later it 
had vanished as Gusev deflected the ball in after Braga 
striker Alan and Dynamo defender Ognjen Vukojevi¢ 


bit of luck, too, with Willian volleying just wide of 
Valdés’ vacated goal. 

Messi in particular hauled Barcelona back into the 
game, tirelessly dragging Shakhtar’s markers this 
way and that until Iniesta had time and space to clip 
a pass which intersected Alves’ perfectly timed sprint 
beyond the offside trap. He controlled on the run and 
prodded past Pyatov. 

The danger, for Barcelona, was that the Pitmen 
played with blistering pace up front and, missing 
Carles Puyol and Eric Abidal, Sergio Busquets was 
tested to the limit at sweeper. However, the hosts 
emerged after the restart back at full tilt. Messi and 
David Villa had attempts on goal before Piqué, tak- 
ing advantage of a well-worked Xavi corner, drove 
home his second goal in as many games eight min- 
utes in. 

His effort took a deflection off Rakitskiy but there 
was redemption for the Shakhtar defender when he 
directed in Darijo Srna’s free-kick on the hour. Fol- 
lowing immediately after the booking of Iniesta, 
which means he misses the second leg, there was a 
momentary hush at the Camp Nou. But only a mo- 
ment. Within 60 seconds Messi’s run and glided pass 
allowed Keita thrash into the top corner to the rapture 
of the home crowd. 

Still Shakhtar responded, Luiz Adriano smashing a 
shot off Valdés’ right-hand post, with the ball boun- 
cing back to the keeper. Messi had a goal ruled off- 
side before Xavi rounded things off, in the process 
all but ending the slender ambitions of the visitors. 


tussled to connect with Hugo Viana’s corner. 

Dynamo were far from deflated and should have 
restored their advantage on 16 minutes when Artem 
Milevskiy’s cute back-heel located Yarmolenko, 
whose shot was superbly turned behind by Artur. 
The Braga keeper made further saves to deny Gus- 
ev’s long-range shot and — most athletically of all — 
Kravets’ header. 

Shevchenko was introduced at half-time in an at- 
tempt to add the finishing touch to Dynamo’s domin- 
ance, but the talismanic forward was dismissed just 
after the hour having received two yellow cards in 
the space of eight minutes. 

Domingos Paciéncia’s charges sensed their chance 
but never found top gear despite their numerical ad- 
vantage, Silvio’s fizzing shot and Lima’s wayward 
header their best opportunities. They nevertheless 
hold sway ahead of the second leg, with SL Benfica 
or PSV Eindhoven awaiting in the last four. 
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Dologopolov spearheading 
Ukrainian tennis rise 


Dolgopolov is one of three Ukrainians inside the top 100, along with 
Serhiy Stakhovsky and Ilya Marchenko. Meanwhile the stop-start ca- 
reer of Serhiy Bubka — son of a rather famous father — is also getting 
back to life. 

“Tt will be great for the country if tennis becomes more popular be- 
cause after Andrei for a few years it was really quiet,” said Bubka, 
who fought through two rounds of qualifying to reach the last 16 in 
Dubai this month. 

“The future for Ukrainian tennis is really good. It’s difficult to ex- 
plain but we’re all friends and I think the competition between all of 
us drives us on to do well. The competition helps.” 

It is unsurprising that Dolgopolov shares many of the attributes of 
Medvedev. Dolgopolov junior spent much of his early life on the road 
with his father as Medvedev set about winning his 11 career titles. 

“J was always with Andrei cheering for him,” said Dolgopoloy. “It 
started when I was three years old when my father started to coach 
him. For maybe four or five years I travelled with him.” 

Dolgopoloy’s leap in fortune has been one of the best surprises in the 
tennis year so far, with too few of the men’s game’s young guns prov- 
ing they have what it takes to make a push into grand slam contention. 

The lanky 22-year-old serves well and has allied a growing maturity 
with those raw skills of which Medvedev is apparently proud. The re- 
sult could finally belated success for a nation starved of tennis stories 
since Medvedey quit in 2001. 

«Р really happy that the year started this way,” says Dolgopolov. “I’m 
confident now that I can close the gap on the top players. I’m more con- 
sistent and I’ve changed my tactics. I’m feeling better physically.” 


вет 3028 


Solaway = = ravel | 


3819 Sunset Street, Burnaby, BC VSG 1T4 


Tel: 604-430-6789 ‘Toll Free: 1-877-430-6789 
European Travel Specialist | Sea 
GLOBUS a Choice for Worry-Free Travel рез ea 


www_ solawaytravel.com 


amily of brand: 


May through September 2011 


Padicnux Великодніх Свит українській 
громабі, клієнтам “Solaway Travel” та 
передплатникам магазину “Solorei”. 
Христос Воскрес! 
Воїстину Воскрес: 


Caiwiorarting Uinieaintinn 95 нако ирунай Сом Й 2 и 


чи 


Pilgrimage to Rome with Bishop Ken Nowakowski че ден о 


Toursto Ukraine | ду, 


A SOLOVEI! 


чому 


Ukrainian Мему5/Українські вісті, April 14 - 27, 14 - 27 квітня, 2011 


28 


LE SUL 


rainian Bandurist Chorus 


BO 
сій 


73 


е Was Victorious, Mo 
bes ip 


Box Office 


Break the wail. improve ish. Government 
= of pmlc 


Download FREE English lessoms att 


